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Kommunstyrelsen 

Yttrande över Europeiska unionens remiss om samordning av de sociala 
trygghetssystemen (EG nr 883/2004 och EG nr 987/200) 

Kommunstyrelsen föreslås besluta 
 
att avge yttrande till Socialdepartementet enligt bilaga. 
 
 
Ärendet 
Europakommissionen har via Socialdepartmentet remitterat förslag om ändringar i två av 
Europaparlamentets och rådets förordningar om samordning av de sociala trygghetssystemen; 
Förordning om samordning av de sociala trygghetssystemen samt Förordning om 
tillämpningsbestämmelser om förordning om samordning av de sociala trygghetssystemen. 
Yttrande ska ha inkommit senast den 14 mars. 
 
Ändringarna är en del av Europeiska kommissionens paket om arbetstagares rörlighet från 
2016 och blir direkt tillämpliga. Syftet med ändringarna är att modernisera unionsrätten om 
samordningen av de sociala trygghetssystemen för att främja EU-medborgares och deras 
familjers rätt att fritt röra sig och bosätta sig i ett annat EU-land.  
 
Beredning 
Ärendet har beretts av en arbetsgrupp med företrädare för kommunledningskontoret, 
arbetsmarknadsförvaltningen, socialförvaltningen, omsorgsförvaltningen och 
äldreförvaltningen. 
 
Föredragning 
Den fria rörligheten är en av de fyra grundläggande friheterna som anges i EU-fördragen. En 
av de viktigaste drivkrafterna till ändringarna är att moderniseringen ska återspegla den 
samhälleliga och ekonomiska verkligheten i medlemsstaterna. 
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Förslaget ska främja medborgarnas rättigheter och samtidigt garantera rättslig klarhet. 
Ambitionen är också att främja en rättvis och skälig fördelning av den ekonomiska bördan 
mellan medlemsstaterna samt en förenklad förvaltning och tillämpning av reglerna. Förslaget 
är inriktat på fyra områden: 
 

1. Tillgång till sociala förmåner för personer utanför arbetsmarknaden (ekonomiskt 
inaktiva) 

2. Förmåner vid långvarigt vårdbehov 
3. Arbetslöshetsförmåner 
4. Familjeförmåner (främst föräldrapenning) 

 
Kommunen föreslås yttra sig över de delar som bedöms ha en direkt påverkan på kommunens 
verksamhet vilket främst gäller ändringar inom område 2, förmåner vid långvarigt vårdbehov, 
samt att lämna vissa övergripande kommentarer. 
 
Ändringarna inom område 2 omfattar bland annat den kommunala vården och omsorgen. 
Europakommissionen föreslår att långvariga vårdbehov införs som en ny gren av social 
trygghet och att förmånerna samordnas i ett särskilt kapitel i förordning 883/2004. I förslaget 
till yttrande framhålls att kommunen i allmänhet ser positivt på ett enhetligt system, men att 
det är av vikt att gränsdragningen mellan medlemsstaterna är tydlig när det gäller de olika 
typerna av klassificeringarna av förmåner och hur dessa ska hanteras. 
 
I förslaget till yttrande framhävs också några exempel på ändringar av förmåner inom område 
2 som kan påverka kommunens verksamhet. Bland annat framhålls att kommunen ser positivt 
på kommissionens förslag om att socialtjänstlagen bör omfattas av ändringarna, att vård i det 
egna hemmet ska betraktas som vårdförmån och att äldreomsorg ska betraktas som en så 
kallad kombinationsförmån. Det framhålls att kommunen ser positivt på utvecklingen som 
kan uppnås med ändringsförslagen men att även funktionshinderomsorgerna och då 
framförallt assistansersättningen bör klassas som kombinationsförmåner. 
 
Slutligen betonas att det utifrån det underlag som kommunen fått ta del av är svårt att bedöma 
förslagens effekt på lokal nivå, både avseende verksamhet och ekonomi. Därför uppmanas 
regeringskansliet att noggrant analysera förslagens effekter på lokal nivå och dessutom 
erbjuda kommuner stöd vid en eventuell implementering. 
 
Ekonomiska konsekvenser 
Inte aktuellt i detta ärende. 
 
 
 
Kommunledningskontoret 
 
Joachim Danielsson   Christoffer Nilsson 
Stadsdirektör    Chef kommunledningskontoret 
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Yttrande över Europeiska unionens remiss om samordning av de sociala 
trygghetssystemen (EG nr 883/2004 och EG nr 987/2009) 

 
Uppsala kommun har beretts möjlighet att svara på Europeiska unionens remiss om 
samordning av de sociala trygghetssystemen (EG nr 883/2004 och EG nr 987/2009). 
Förslagen berör ett flertal svenska lagar och regler på olika sätt, såsom förmåner som omfattas 
av socialförsäkringsbalken och hälso- och sjukvårdslagen (1982:763). Kommunen väljer att 
yttra sig kring delar av förslagen, då resterande förslag inte bedöms påverka kommunens 
verksamhet nämnvärt. Kommunstyrelsen anför följande. 
 
Synpunkter av allmän karaktär 
Eftersom förslagen ersätter ett antal bilaterala avtal mellan medlemsstaterna kan de bidra till 
att säkerställa en mer enhetlig tillämpning och ett större skydd av medborgares rättigheter än i 
dagsläget, vilket kommunen vill framhålla som positivt. Utifrån det underlag som kommunen 
tagit del av är det dock svårt att bedöma de effekter som kan uppstå på lokal nivå.  
 
Kommunen föreslår därför att ändringsförslagens effekter på lokal nivå bör analyseras 
noggrant av regeringskansliet. Kommunen vill även påpeka att det är av vikt att inga åtgärder 
som inskränker på det kommunala självstyret införs och att kommunernas frihet att själva 
utforma och organisera sina verksamheter värnas. I övrigt efterlyser även kommunen stöd och 
tydliga riktlinjer från nationellt håll vid en eventuell implementering av förslagen. 
 
De ekonomiska konsekvenserna av förslagen är mycket svårbedömda. Europeiska 
kommissionen bedömer att förslaget inte medför nämnvärt ökade kostnader för unionen och 
har därför inte någon påverkan på unionsbudgeten. Vad förslagen innebär finansiellt på lokal 
nivå är däremot oklart. Kommunen efterlyser därför att regeringskansliet noggrant analyserar 
förslagens konsekvenser för kommuners ekonomi. 
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Samordningsområde 2: Förmåner vid långvarigt vårdbehov 
Förslaget innebär ett nytt kapitel som behandlar samordning av förmåner vid långvarigt 
vårdbehov. Den kommunala vården och omsorgen omfattas av förslagen, vad gäller personer 
som på grund av ålder, funktionshinder, funktionsnedsättning eller sjukdom behöver 
betydande hjälp av annan för att utföra sina dagliga aktiviteter. Till exempel nämns i förslaget 
att socialtjänstlagen (2001:453) bör omfattas av samordningsreglerna och att åtgärder enligt 
denna såsom vård i det egna hemmet ska betraktas som vårdförmåner. I nuvarande lydelse 
omfattas inte socialtjänstlagen. Kommunen ser positivt på denna förändring. 
 
Därtill föreslås att äldreomsorg ska betraktas som en så kallad kombinationsförmån, vilken 
har drag av både vård- och kontaktförmån vilket även det saknas i nuvarande 
samordningsbestämmelser. Kommunen är positiv och anser att förslagen bör gälla både 
äldreomsorg som funktionshinderomsorgerna och då framförallt assistansersättningen. 
 
I allmänhet välkomnar kommunen ett enhetligt system för samordning vid långvariga 
vårdbehov under förutsättning att det kan skapa större rättsäkerhet, transparens och tydlighet 
för medborgare och myndigheter än nuvarande skrivelser. Det är av vikt att gränsdragningen 
mellan medlemsstaterna är tydlig vad gäller ansvaret för både kontant-, vård- och 
kombinationsförmåner. 
 
 
För kommunstyrelsen  
 
 
Marlene Burwick   Ingela Persson 
ordförande    sekreterare 



Remiss 

Regeringskansliet 
2016-12-16 
S2016/07755/SF 

Socialdepartementet 

UPPSALA KOMMUN 
Kommunstyrelsen 

Inkom 	2016 -12- 19 

Diarienr,SKI 

Aktbilaga 

KOM (2016) 815 Förslag om ändringar i Europaparlamentets 
och rådets förordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om 
samordning av de sociala trygghetssystemen samt förordning 
(EG) nr 987/2009 om tillämpningsbestämmelser om förordning 
(EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de 
sociala trygghetssystemen 

Remissinstanser 

1 	Kammarrätten i Göteborg 115 

2 	Kammarrätten i Stockholm (Migrationsöverdomsstolen) 119 

3 	Fötvaltningsrätten i Malmö 

4 	Migrationsverket 178 

5 	Datainspektionen 179 

6 	Försäkringskassan 700 

7 	Socialstyrelsen 701 

8 	Myndigheten för delaktighet 

9 	Inspektionen för socialförsäkringen 719 

10 Pensionsmyndigheten 720 

11 Skatteverket 906 

12 Kronofogdemyndigheten 917 

13 Arbetsgivarverket 926 

14 Centrala studiestödsnämnden 1116 

15 	Stockholms universitet, Juridiska fakulteten 1126 

16 	Uppsala universitet, Juridiska fakulteten 1139 

Telefonväxel: 08-405 10 00 
Fax: 08-723 11 91 
Webb: WWW. regeringen.se  
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17 Lunds universitet, Juridiska fakulteten 1145 

18 	Göteborgs universitet, Juridiska fakulteten 1152 

19 Arbetsförmedlingen 2301 

20 Inspektionen för arbetslöshetsförsäkringen 2311 

21 	Handikapp förbunden 4454 

22 Sveriges Kommuner och Landsting 

23 Svenskt Näringsliv 4492 

24 Företagarna 4495 

25 Tjänstemännens Centralorganisation 4521 

26 Sveriges Akademikers Centralorganisation 4522 

27 Landsorganisationen i Sverige 4523 

28 Arbetslöshetskassornas Samorganisation 

29 SFS Sveriges förenade studentkår 

30 Grensetjänsten Norge-Sverige 

31 Gränskommittén Östfold-Bohuslän/Dalsland 

32 Nordiska ministerrådet 

33 Nordkalottens Gränstjänst 

34 Öresunddirekt 

35 Greater Copenhagen & Skåne Commitee 

36 Arbetsmiljöverket 

37 Nordens Välfärdscenter 

38 Inspektionen för vård och omsorg 

39 Kommerskollegium 

40 Stockholms läns landsting 

41 Uppsala läns landsting 

42 Södermanlands läns landsting 

43 Östergötlands läns landsting 

44 Jönköpings läns landsting 

45 Kronobergs läns landsting 

46 Kalmar läns landsting 
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47 Gotlands kommun 

48 Blekinge läns landsting 

49 Skåne läns landsting 

50 Hallands läns landsting 

51 Västra Götalands läns landsting 

52 Värmlands läns landsting 

53 Örebro läns landsting 

54 Västmanlands läns landsting 

55 Dalarnas läns landsting 

56 Gävleborgs läns landsting 

57 Västernorrlands läns landsting 

58 Jämtlands läns landsting 

59 Västerbottens läns landsting 

60 Norrbottens läns landsting 

61 Stockholms kommun 

62 Malmö kommun 

63 Göteborgs kommun 

64 Uppsala kommun 

65 Eskilstuna kommun 

66 Linköping kommun 

67 Jönköping kommun 

68 Gävle kommun 

69 Halmstad kommun 

70 Karlstad kommun 

71 Örebro kommun 

72 Västerås kommun 

73 Strömstads kommun 

74 Östersund kommun 

75 Haparanda kommun 

76 Luleå kommun 
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77 Ljungby kommun 

78 Kalmar kommun 

79 Karlskrona kommun 

80 Falun kommun 

81 Kiruna kommun 

82 Örnsköldsvik kommun 

83 Strömsund kommun 

84 Norrtälje kommun 

85 Arvika kommun 

86 Simrishamn kommun 

87 Falkenberg kommun 

88 Mörbylånga kommun 

89 Västervik kommun 

90 Nyköping kommun 

Remissinstanser mellan nr 1-39 ska ha kommit in till Socialdepartementet 
med remissvaren senast fredag den 27 januari 2017. Remissinstanser mellan 
nr 40-90 ska ha kommit in med remissvaren senast tisdag den 14 mars 2017. 
Vi vill att ni endast skickar dem i elektronisk form och då både i wordformat 
och pdf-forn-mt. Remissvaren ska skickas till följande e-postadresser: 
s.registrator@regeringskansliet.se  samt s.sf@regeringskansliet.se   

I remissvaren ska Socialdepartementets diarienummer S2016/07755/SF 
anges. 

I remissen ligger att regeringen vill ha synpunkter på förslagen eller 
materialet i betänkandet. Om remissen är begränsad till en viss del av 
betänkandet, anges detta inom parentes efter remissinstansens namn i 
remisslistan. En sådan begränsning hindrar givetvis inte att remissinstansen 
lämnar synpunkter också på övriga delar. 

Myndigheter under regeringen är skyldiga att svara på remissen. En 
myndighet avgör dock på eget ansvar om den har några synpunkter att 
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redovisa i ett svar. Om myndigheten inte har några synpunkter, räcker det att 
svaret ger besked om detta. 

För andra remissinstanser innebär remissen en inbjudan att lämna 
synpunkter. 

Förslaget bifogas i pappersform, men återfinns även elektroniskt på 
Kommissionens hemsida: 
http://ec.europa.eu/socialimain.jsp?1,  ngId=sv&catld=89&newsId=26998cf 
urtherNews=yes  

Råd om hur remissyttranden utformas finns i Statsrådsberedningens 
promemoria Svara på remiss — hur och varför (SB PM 2003:2). Den kan 
laddas ner från Regeringskansliets webbplats www.regeringen.se. 

5 (5) 





EUROPEAN 
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COM(2016) 815 final 

2016/0397 (COD) 

Proposal for a 

REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL 

amending Regulation (EC) No 883/2004 on the coordination of social security systems 
and regulation (EC) No 987/2009 laying down the procedure for implementing 

Regulation (EC) No 883/2004 

(Text with relevance for the EEA and Switzerland) 

{SWD(2016) 460 final} 
{SWD(2016) 461 final} 
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EXPLANATORY MEMORANDUM 

1. 	CONTEXT OF THE PROPOSAL 
Reasons for and objectives of the proposal 

The right of EU citizens and their families to move freely and reside in any EU country is one 
of the four fundamental freedoms enshrined in the EU Treaties. 
Free movement of persons would not be possible unless the social security rights of mobile 
Europeans and their family members were protected. 
This initiative is part of the 2016 European Commission's Labour Mobility Package. The 
objective of this initiative is to continue the process of modernisation of the EU law on social 
security coordination set out in Regulations (EC) Nos 883/20041  and 987/20092  (the 
"Regulations"), by further facilitating the exercise of citizens' rights while ensuring legal 
clarity, a fair and equitable distribution of the financial burden among the Member States and 
administrative simplicity and enforceability of the rules. Achieving a modernised system of 
social security coordination that responds to the social and economic reality in the Member 
States is one of the central drivers for this initiative. 
The proposal focuses on four areas of coordination where improvements are required: 
economically inactive citizens' access to social benefits, long-term care benefits, 
unemployment benefits and family benefits. Each Member State is free to determine the 
features of its own social security system, including which benefits are provided, the 
conditions for eligibility, how these benefits are calculated and what contributions should be 
paid, and for all social security branches, such as old age, unemployment and family benefits 
provided that such national provisions respect the principles of EU law in particular 
concerning equal treatment and non-discrimination. In this context, Member States are free to 
monitor developments regarding the payment of those benefits, including to citizens residing 
in other Member States. The Administrative Commission for the Coordination of Social 
Security Systems plays a particular role to exchange such information. 
First, the revision seeks to clarify the circumstances in which Member States can limit access  
to social benefits claimed by economically inactive EU mobile citizens. Further to recent 
case-law of the Court of Justice of the European Union (hereafter the "Court of Justice"), this 
is necessary for reasons of elarity, transparency and legal certainty. The population of 
economically inactive mobile citizens is estimated to be 3.7 million.3  Mari)/ 80% of them 
derive rights (residence rights and/or rights to benefits) from economically active family 
members with whom they reside, and continue to be entitled to equal treatment with the 
family members of national workers. An inactive EU mobile citizen previously lawfully 
resident but who no longer fulfils the conditions of Directive 2004/38/EC should be able to 
rely on the principle of equal treatment with regard to contributory social security benefits, as 
long as the host Member States has not formally put an end to his right of residence. 
Secondly, the revision aims to establish a coherent regime for the coordination of long-term 
care benefits (currently (kalt with under the sickness chapter) by introducing a separate 
Chapter for their coordination in Regulation (EC) No 883/2004, by including a definition and 
providing for a list of those benefits. In total around 80.000 mobile citizens are estimated to 

Reputation (EC) No 883/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the coordination of 	social security systems, OJ L 166, 

30 4.2004, p I, corrigendum OJ L 200, 7.6 2004. 

2 
	

Reputation (EC) No 987/2009 of the European Parliament and of the Council of 16 September 2009 laying down the procedure for implementing Reputation 

(EC) No 883/2004 on the coordination of social security systems, OJ L 284, 30,10 2009 

3 
	

Labour Force Survey, 2014. 
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be entitled to long-term care benefits, totalling € 793 million (0.4% of the total EU 
expenditure on long-term care benefits). 
Next, the revision proposes new arrangements for the coordination of unemployment benefits 
in cross-border cases. These concern the aggregation of periods of insurance for creating or 
retaining a right to unemployment benefits, the export of unemployment benefits and the 
determination of which Member State is responsible for paying unemployment benefits to 
frontier workers and other cross-border workers. There are some 25.000 cases of aggregation 
(reported from 23 Member States)4  and some 27.300 persons within the EU who export their 
unemployment benefit to another Member States  and an estimated number of 91.700 
unemployed cross-border workers per year, 53.500 of which are frontier workers.6  

Fourth, the proposal contains new provisions for the coordination of family benefits intended  
to replace income during ch i ld-raising periods. 22 Member States have such a benefit.7  

Furthermore, the proposal clarifies the confiict rules on applicable legislation and the 
relationship between the Regulations and Directive 96/71/EC of the European Parliament and 
of the Council of 16 December 1996 concerning the posting of workers in the framework of 
the provision of services (hereafter "Directive 96/71/EC").8  It strengthens the administrative 
rules on social security coordination in the fields of information exchange and verification of 
the social security status of such workers in order to prevent potentially unfair practices or 
abuse. The proposal also grants new implementing powers to the Commission in accordance 
with Article 291 Treaty on the Functioning of the European Union ("TFEU") to further 
specify a uniform approach to the issuance, verification and withdrawal of the Portable 
Document Al (a certificate conceming the social security legislation which applies to the 
holder). 

In addition, the proposal includes a number of technical amendinents. They concern the 
prioritisation of derived rights to sickness benefits, the reimbursement of costs for medical 
examination, the calculation of the animal average costs in the field of sickness benefits and 
the introduction of measures to facilitate identification of fraud or error in the application of 
the Regulations, including the introduction of a permissive ground for Member States to 
periodically exchange personal data. In addition, the procedures for recovery of unduly paid 
social security benefits have been revised to align them with the equivalent procedures in 
Directive 2010/24/EU conceming mutual assistance for the recovery of claims relating to 
taxes, duties and other measures in particular to provide for a uniform instrument to be used 
for enforcement measures as weil as standard procedures for requesting mutual assistance and 
notification of instruments and decisions relating to a claim. 9  
The proposal also includes a number of periodic technical updates to refiect developments in 
national legislation that affect the application of the EU rules. 

4 
	

Pacoiet J and De Wispelaere F Aggregation of periods or salaries for unemployment benet-ils: Report on Ul portable 	documents for migrant workers 

(Network Statistics EMSSFE: 2015) Table 1 (Annex XII of Impact Assessment Report), 

$ 
	

Pacolet, land De Wispelaere, F, Export of unemployment benefits —ED U2 Questionnaire,Network Statistics 

FMSSFE, European Commission, Jane 2014, 

This is an estimation based on 2015 Annual Report on Labour Mobility, European Commission (2015), because 

there are no figuros available on the number of frontier workers in the sense of the legal definition contained in 

Regulation (EC) No 883/2004. 

7 
	

De Coninck J: Reply to an ad hon request for comparative analysis: salary-related child raising benefits, FreSsco - Free 

movement of workers and Social security coordination, European Commission 2015 p9 (Annex XXV of Impact Assessment Report) 

8 
	

(BL 018 , 21,01,1997 p. 1 

9 
	

OJ L 84, 31,3 2010, p, 1 
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Finally, the proposal grants new powers to the Commission to adopt delegated acts in 
accordance with Article 290 TFEU to facilitate and expedite the legislative procedure for 
amending the country-speciflc Annexes to Regulation (EC) No 883/2004. 

• Consistency with existing policy provisions in the policy area 

This initiative complements other initiatives identified in the Political Guidelines: A New 
Start for Europei°  in relation to Priority 4: a Deeper and Fairer Internal Market with a 
strengthened industrial base, and in particular the planned Internal Market Strategy.11  Labour 
mobility is a means of facilitating more efficient allocation of resources between and within 
sectors as weil as reducing unemployment and skills mismatches. 

It also complements Priority 1 of the Political Guidelines by creating a more conducive 
regulatory environment to support a climate of entrepreneurship and job creation, and ensures 
the Regulations are in line with the Commission's commitment to Better Regulation.12  

2. 	LEGAL BASIS, SUBSIDIARITY AND PROPORTIONALITY 
• Legal basis 
This proposal is based on Article 48 TFEU. 

• 	Subsidiarity 
The subsidiarity principle applies as the proposal does not fall under the exclusive 
competence of the EU. 
The objectives of the proposal cannot be sufficiently achieved by the Member States at 
national, regional or local level, and can be better achieved at Union level for the following 
reasons: 
Social security coordination concems cross-border situations where no Member State can act 
alone. Coordination measures at EU level are required by Article 48 TFEU and necessary for 
the exercise of the right to free movement. Without such coordination, free movement may be 
hindered: people would be less likely to move if it meant losing social security rights acquired 
in another Member State. 
The EU coordinating legislation replaces the numerous pre-existing bilateral agreements. The 
creation of an EU framework in this field ensures a uniform interpretation and protection of 
rights of mobile EU citizens and their family members that could not be achieved by the 
Member States alone at national level. 
This not only simplifies social security coordination for Member States, but also ensures 
equal treatment of EU citizens who are insured in accordance with national social security 
legi slati on. 
The proposal updates the existing coordinating rules to implement changes that have become 
necessary due to changing social reality and to reflect the legal changes that have been 
implemented at national level. 
The proposal therefore complies with the subsidiarity principle. 

10 	http://ce  europa euipriorities/publications/president-junekers-political-guidelines_en 

11 	http://ec.europa  eu/priorilies/intemal-market_en, 

12 	http//eceuropaeu/info/srnlegy/Iettcr-rcguIalion-why-and-howen 
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• Proportionality 
The proposed amending Regulation does not go beyond what is necessary for effective social 
security coordination: it will not expand the material or personal scope of the existing 
Regulations and its effects are focused on the four areas outlined above. Member States 
remain responsible for organising and financing their own social security schemes. 
The proposal makes it easier for the Member States to coordinate social security schemes and 
aims at protecting the individuals moving within the EU, while the provisions meet changing 
needs of the Member States. 
The proposal therefore complies with the proportionality principle. 

• Choice of the instrument 
The proposed instrument is a regulation. Other means would not achieve the required legal 
certainty and clarity i.e. a Communication or other non-legally-binding instruments. 

3. RESULTS OF EX-POST EVALUATIONS, STAKEHOLDER 
CONSULTATIONS AND IMPACT ASSESSMENTS 
Ex-post evaluations/fitness checks of existing legislation 

The Commission has assessed the extent to which the current legal framework still ensures 
effective coordination. This analysis has complemented the formai review obligations of the 
Regulations which require the Administrative Commission for Social Security Coordination 
("Administrative Commission")13  and the European Commission to review and assess the 
implementation and effectiveness of particular provisions of the Regulations.14  It also 
complements the commitment made by the Commission to assess the need for a review of the 
principles of coordination of unemployment benefits15. 

• Stakeholder consultations 
Stakeholders were consulted on several occasions: 
1. Member States were consulted within the Administrative Commission. 
2. National administrations were consulted via a specialised online survey on the 

coordination of long-term care benefits, export of unemployment benefits and 
coordination of unemployment benefits for frontier workers. 

3. Social partners were consulted on the coordination of long-term care benefits, of 
unemployment benefits for frontier workers and export of unemployment benefits in 
the framework of the Advisory Committee for the Coordination of Social Security 
Systems, and on the coordination of family benefits, long-term care benefits and 
unemployment benefits during a dedicated hearing. 

4. NGOs were consulted on the coordination of family benefits, long-term care benefits 
and unemployment benefits through a dedicated consultation workshop. 

13 	The Administrative Commission is comprised of Member States representatives, Norway, Island, Lichtenstein and Switzerland padicipate as observers The 

Administrative Commission is responsible for dealing with administrative moders, questions of interpretation arising from the provisions of regulations on 

social security coordination, and for 	promoting and developing collaboration betwecn EU Member Staten, The European Commission also participates in 

the meetings and provides iis Secretariat, 

14 	See in Regulation (EC) No 883/2004 Artieles 87(106) and 87a(2) and in Regulation (EC) No 987/2009 Atticle 86(1), (2) and (3), 

IS 	The Council look the decision in December 2011 to review the effect oFadding a new provision on unemployment 	benefits for self-employed frontier 

workers within a period of two years alter isa application, At this meeting and at the request of a majority of Member States, the Commission issued a 

declaration that the review would be an occasion to 	open up a broader discussion on the cement coordination provisions in the field of unemployment 

benefits and to assess the need for a review of it, principlea 
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5. 	Two online consultations were launched in December 2012 on the coordination of 
long-term care benefits, export of unemployment benefits and coordination of 
unemployment benefits for frontier workers; and in July 2015 on the coordination of 
unemployment benefits and of family benefits. 

In relation to access by econotnicall, inactive mobile EU citizens to social benefits, Members 
States were divided. A number supported the status quo as a first or second choice; others 
favoured amending the equal treatment provisions of the Regulation as a first or second 
choice although there was no general consensus on the changes needed. A minority of 
Member States indicated interest in administrative guidance. 
In relation to the coordination of long-term care benefits, a majority of Member States 
supported the creation of a specific definition and/or specific chapter and/or list of benefits, 
whilst others were in favour of the status quo. The results of the 2012 public consultation 
highlighted a diversity of opinions regarding the Member State competent for providing long-
term care benefits. 
In relation to unemployment benefits: 
For the aggregation of unernployrnent benefits, Member States had divergent views with a 
slight majority favouring the maintenance of the status quo and the others favouring 
aggregation only alter one month or three months of work. Social partners appeared to 
support the status quo. In the 2015 public consultation, a third of the respondents believed that 
the current rules should be changed. 
In relation to the export of unemployment benefits, Member States had divergent views: some 
supported the current provisions, while others supported a right to export for at least 6 
months. Employers' organisations supported the current provisions, while trade unions and 
NGOs supported the option for a right to export for at least 6 months. In the 2012 public 
consultation, the majority of respondents were in favour of extending the duration of the 
export of unemployment benefits. 
Finally, in relation to the coordination of unemployment benefits for frontier and other cross-
barder workers, Member States appeared divided between those favouring the status quo, and 
those in favour of providing unemployment benefits for all workers from the state of last 
activity. The 2012 public consultation also revealed a range of opinions among individuals 
and different stakeholders on this topic. 
In relation to the export of family benefits, a significant minority of Member States 
delegations favoured different coordination of benefits intended to replace income during 
child-raising periods. The majority of NGOs supported the status quo. In the 2015 public 
consultation a quarter of the respondents believed that current rules should be changed. 
The breadth of different views in the responses received gave the Commission a 
comprehensive overview of the operation of the current coordination of social security, 
including perceived problems, the possible solutions and levels of support for these solutions. 
The outcome of the public consultations is available on the Your Voice in Europe porta1.16  
Full details of stakeholders' views can be found in the Impact Assessment Report. 

Collection and use of expertise 

In preparing this proposal, there has been extensive consultation with experts within the 
Commission as weil as with external experts. Studies and reports from the trESS network of 

16 	h1tp://ec,europa etilyourvoiedconsulhations/index_en htm 
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legal experts", the Network of legal experts on intra EU-mobility (FreSsco), the Network of 
statistical experts on intra EU-mobility, a supporting impact assessment study by Deloitte 
Consulting, additional analysis by the KU Leuven Research Institute for Work and Society 
(HIVA) and by a consortium of Fondazione Giacomo Brodolini, COWI and the Warwick 
Institute for Employment Research were taken into consideration. A detailed overview of the 
expert consultation can be found in the Impact Assessment Report. In addition the proposal 
has been informed by the work of an Ad-hoc group composed of national experts from 
Member State national authorities formed within the framework of the Administrative 
Commission who developed a number of recommendations concerning the rules for 
determination of applicable legislation in particular concerning posted workers and persons 
working in two or more Member States. 

• Impact assessment 
In line with its policy on Better Regulation, the Commission carried out an impact assessment 
of potential policy options which evaluated their economic, social, regulatory and overall 
efficiency and coherence with wider EU objectives." This work was supported by structured 
consultation with the Commission services via an Inter-Service Steering Group:9  

The coordination rules are directly addressed to Member States and their social security 
institutions. Small and medium-sized enterprises (SME's) are not directly affected by this 
proposal. No positive or negative environmental impact is foreseen. 

In respect of digital impacts, the proposal is fully 'intemet ready'. Electronic data exchange 
between national authorities in the field of social security coordination will be implemented 
through the Electronic Exchange of Social Security Information (EESSI) Project (full 
implementation foreseen by mid-2019). 

In relation to access by economical ly inactive mobile EU citizens to social benefits, the 
preferred option is to amend the current equal treatment provisions of Regulation (EC) No 
883/2004 to make reference to the limitations in Directive 2004/38/EC of the European 
Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the right of citizens of the Union and their 
family members to move and reside freely within the territory of the Member States amending 
Regulation (EEC) No 1612/68 and repealing Directives 64/221/EEC, 68/360/EEC, 
72/194/EEC, 73/148/EEC, 75/34/EEC, 75/35/EEC, 90/364/EEC, 90/365/EEC and 93/96/EEC 
(hereafter Directive 2004/38/EC)2°  and reflecting the case law of the Court of Justice. This is 
preferred to the altemative legislative options (to allow such derogation concerning special 
non-contributory cash benens in Article 70 of Regulation (EC) No 883/2004; or removing 
special non-contributory cash benefits providing subsistence income from this Regulation and 
non-legislative options (clarifying the rules through a communication). The proposal codifies 
the state of EU law as interpreted by the Court of Justice and therefore will have minimal 
economic impact or impact on social rights compared to the baseline, however, it may reduce 
regulatory costs by providing greater clarity on the current state of EU law. 

17 	0-OSS Think Tank Report 2010, Analysis of selected concepts of the regulatory framesvork and practical consequences 	on the social security coordination; 

the trESS Think Tank Report 2011, Coordination of long-term care benefits-current situation and future prospects;, the 2012 Analytical Study on the Legal 

impact assessment for the revision of Reputation 883/2004 with regard to the coordination of long-terrn care benefits and the trESS Think Tank Report 2012 on 

Caordination of unemployment benefits.(all reports available on www,tress-network.org). 

18 	SWD (2016)460 

19 	The following services participated: DG CNECT; DG ECFIN; DG ENER; DG ESTAT; DG FISMA; DG Grow; OG 	HOME; DG JUST; the Legal 

Service; DG MOVE; DG NEAR; DG REGIO, DG RTD; DG SANTO, SEC GEN; DG TAXUD, DG Trade, 

20 	OJ L 158, 30 4.2004, p. 77. 
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The proposal establishes a coherent regime for long-term care benefits by introducing a 
separate Chapter on the coordination of these benefits aligned with existing provisions on 
sickness benefits and including a definition of long-term care benefits and provides for a list 
of national benefits. This was preferred to the alternative options where the Member State of 
residence would provide all long-term care benefits with reimbursement by the competent 
Member State (with or without further supplement by the competent State). The preferred 
option provides an express legal basis for the existing rules bringing transparency and stability 
to the regime. Citizens and institutions will benefit from the clarification and social protection 
will be increased. The preferred option will not involve significant economic impact or high 
implementation costs compared with the baseline. 

In relation to the coordination of unemployment benefits:  
The preferred option for the aggregation of unemployment benefits is to require a minimum 
qualifying period of three months insurance in the Member State of most recent activity 
before a right to aggregate past periods of insurance anses (while requiring the Member State 
of previous activity to provide benefits when this condition is not fulfilled). This is preferred 
to other options permitting aggregation atter only one day or one month of insurance or 
permitting reference earnings received in Member State of previous activity for the 
calculation of unemployment benefits being taken into account atter either one or three 
months of activity in the competent Member State. The preferred option is estimated to ensure 
a stronger link between the institutions which are competent for providing the unemployment 
benefits and to lead to possible savings of €41 million, although with a different distribution 
of costs between Member States. There would be no significant impact on regulatory costs. 
In relation to the export of unemployment benefits the preferred option is to extend the 
minimum period for an export of unemployment benefits from three to six months while 
providing for the possibility to export the benefit for the whole period of entitlement. This 
option will be combined with a reinforced cooperation mechanism to support jobseekers to 
search for work increasing the likelihood of labour market reintegration. This is preferred to 
the alternative option of granting a right to export of unemployment benefit for the whole 
period of entitlement. The preferred option will not involve significant economic impact or 
high implementation costs compared with the baseline as the competent Member State is only 
required to export benefits to which there is already an existing entitlement. 
In relation to the coordination of unemployment benefits for frontier and other cross-border 
workers the preferred option is to make the Member State of most recent employment 
responsible for the payment of unemployment benefits when the frontier worker has worked 
there for at least 12 months and otherwise attributing the responsibility to the Member State of 
residence. As a consequence the current reimbursement procedure will be abolished. This 
option is preferred to the alternatives considered of either providing a choice for frontier 
workers as to where to claim unemployment benefits or making the Member State of most 
recent employment responsible for the payment of unemployment benefits in all cases. It is 
estimated that this option will increase economic cost from € 416 million to € 442 million but 
will also reduce regulatory costs from € 9.9 million to C 3.7 million. 
In relation to the coordination of child-raising allowances intended to compensate parents for 
loss of income during child-raising periods, the preferred option is to change the current 
coordination provisions so that child-raising allowances are considered individual and 
personal rights and to permit an optional right for the secondary competent Member State to 
pay the benefit in full. This will allow those Member States which are actively encouraging 
the sharing of parental-responsibilities to remove potential financial disincentives for parents 
who both take parental leave during the same period. This option was preferred to the 
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alternatives considered of requiring a mandatory obligation for the secondary competent 
Member State to derogate from the overlapping rules either in relation to all child-raising 
allowances or salary-related child-raising allowances only. The maximum economic impact of 
the preferred option would be an increase in economic costs for a secondary competent 
Member State within a range of 58 to 84% although in practice is likely to be lower as not all 
Member States will choose to apply the derogation. The effect on social rights of the change 
to individual and personal rights is expected to be minimal due to low levels of compliance 
with the requirement to recognise derived rights to child-raising allowances. 
This proposal is accompanied by an impact assessment report (SWD (2016) 460 which has 
been reviewed by the Regulatory Scrutiny Board, which issued a positive opinion on 21 
January 2016. All the recommendations from the Regulatory Scrutiny Board have been taken 
into consideration in the final impact assessment report. 

4. BUDGETARY IIVIPLICATIONS 
The proposal has no implications for the EU budget. Potential irnpacts for national budgets 
have been outlined above. 

5. OTHER ELEMENTS 
• Implementation plans and monitoring, evaluation and reporting arrangements 
The Commission will submit to the European Parliament, the Council and the Economic and 
Social Committee, five years after the date of application of the amended Regulations, and 
every five years thereafter at the latest, an evaluation report on the application of the new 
instrument in line with Better Regulation Guidelines. 

• Detailed explanation of the specific provisions of the proposal 
This section provides a more detailed explanation of the specific provisions of the proposal 
for Regulation (EC) No 883/2004 (hereafter: "the basic Regulation") and Regulation (EC) No 
987/2009 (hereafter "the implementing Regulation"). 
Artiele 1 
Article 1 concerns the amendments to the basic Regulation. 
1. Recital 2 is amended to refer to the right of free movement for all EU citizens under 

EU law. 
2. Recital 5 is amended to refer to the limitations concerning access to social benefits 

for economically inactive EU mobile citizens included in Directive 2004/38/EC. 

3. Recital 5a is inserted to clarify that the application of Directive 2004/38/EC to the 
Regulations has been elucidated by the jurisprudence of the Court of Justice in Cases 
C-140/12, Brey, EU:C:2013:565, C-333/13, Dano, EU:C:2014:2358 and C-308/14 
Commission y United Kingdom, EU:C:2016:436. 

4. Recital 5b is inserted to clarify that in assessing the fulfilment of the requirement to 
hold comprehensive sickness insurance cover as set out in Directive 2004/38/EC 
Member States should ensure that it is possible for inactive EU mobile citizens to 
fulfil this requirement. 

5. Recital 5c is inserted to make clear that the limitations to the rights to equal treatment 
for economically inactive EU mobile citizens included in Directive 2004/38/EC do 
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not override such persons' fundamental rights as recognised in the Charter of 
Fundamental Rights of the European Union. 

6. Recital 24 is amended to include a reference to the new Chapter for long-term care 
benefits. 

7. Recital 35a is inserted to explain that family benefits intended to replace income 
during child-raising periods are a special category of family benefit and are to be 
treated as an individual and personal right provided the benefit in question is listed in 
Part 1 of Annex XIII of the basic Regulation. This means a competent Member State 
is not obliged to grant derived rights in respect of such a benefit to members of the 
insured person's family. Member States with secondary competence may choose to 
disapply the anti-overlapping rules at Article 68(2) of the basic Regulation and award 
such benefits in full to an entitled person. Where a Member State chooses to derogate 
it should be listed in Part 2 of Annex XIII and the derogation must be applied 
consistently to all entitled persons concerned. 

8. Recital 39a refers to the relevant EU data protection instruments. 
9. Recital 46 is inserted to refer to the delegated power granted to the Commission to 

adopt delegated acts in accordance with Article 290 TFEU amending all the Annexes 
to the basic and implementing Regulations. These Annexes contain country-specific 
entries reflecting differences in Member States' national systems. 

10. Recital 47 is inserted to emphasise that the basic Regulation respects fundamental 
rights and observes the principles recognised in the Charter of Fundamental Rights of 
the European Union and must be implemented in accordance with those rights and 
princip les. 

11. Recital 48 is inserted to clarify that nothing within the basic Regulation shall limit 
the independent rights and obligations recognised in the European Convention of 
Human Rights. 

12. Article 1 is amended to take into account the proposed new Chapter la on long-term 
care benefits. This includes a definition of long-term care benefits at point (d) which 
specifies the constituent elements of such benefits. This definition takes into account 
analysis from the trESS network21  and refiects the case-law of the Court of Justice22  
and is in line with the United Nations Convention on the Rights of Persons with 
Disabilities. 

13. Article 3(1) is amended to include long-term care benefits as a distinct branch of 
social security. 

14. Article 4 provides that in relation to access to social security benefits by 
economically inactive mobile EU citizens in the host Member State the principle of 
equal treatment may be subject to the requirement to hold legal residence as set out 
in Directive 2004/38/EC. For the purposes of this provision, with the exception of 
access to social assistance within the meaning of Directive 2004/38/EC, an 
economically inactive mobile EU citizen does not include a mobile jobseeker who in 

21 	trESS Think Tank Report 2011, Coordination of long-terrn care benefits-current situation and future prospects (hnp://wwwtress- 

networkorWtress2012/EUROPEAN%2ORESOURCES/EUROPEANREPORTArESSIII_ThinkTankReport-LTC_20111026FINAL_amendmentsEC- 

FINAL pdf), 

22 	CaSe C-160/96 Molenaar EU:C:1998:84, ense C-2I5/99, lauch EU:C:2001:139; essen C-502/01 and C-31/02 Gaumain-Cerri and Barth EU:C:2004:413, 
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accordance with Article 45 TFEU23  enjoys a right of residence in the host Member 
State while looking for a job there. 

15. Article 11 is amended at paragraph (2) to reflect the new definition of long-term care 
benefits. Paragraph (5) is also updated to align the definition of the "home base" to 
the new definition contained in Annex III, Subpart FTL, point 14 to Commission 
Regulation (EU) No 965/2012 of 5 October 2012 laying down technical requirements 
and administrative procedures related to air operations pursuant to Regulation (EC) 
No 216/2008 of the European Parliament and the Council as amended by 
Commission Regulation (EU) No 83/2014/EU of 29 January 2014.24  

16. Article 12 is amended to clarify that the term "posted worker" shall be given the 
meaning given within the Directive 96/71/EC. However, this clarification does not 
change the personal scope of this Article, but only aligns the notions used in those 
legal texts. The amendments also provide that the existing prohibition on 
replacement contained in Article 12(1) should also cover self-employed persons. 

17. Article 13(4a) is inserted to provide a clear conflict rule in a case where a person is 
simultaneously receiving unemployment benefits from one Member State while 
employed in another Member State. It provides a statutory basis for the principles of 
Recommendation Ul of the Administrative Commission.25  

18. Article 32 is amended to provide clear priority rules for derivative rights of a family 
member in cases where there is an overlapping entitlement to sickness benefits in 
kind under the legislation of more than one Member State. 

19. Article 34 is deleted reflecting the introduction of a new Chapter la on long-term 
care benefits. 

20. Chapter la is inserted to introduce a separate Chapter for the coordination of long-
term care benefits. 
Article 35a sets out the general provisions for the coordination of long-term care 
benefits aligned with the rules for sickness benefits. 
Paragraph 1 refers to the applicable provisions of Title III Chapter 1 of the basic 
Regulation. 
Paragraph 2 creates an obligation for the Administrative Commission to list all long-
term care benefits existing under national legislations. 
Paragraph 3 provides for a derogation from the coordination of long-term care 
benefits in cash under the new Chapter by allowing Member States to coordinate 
benefits under other Chapters of Title III of the basic Regulation. Annex XII will list 
such benens. 
The existing anti-overlapping provisions for long-term care benefits in the current 
Article 34 are incorporated in the new Article 35b, with the exception of paragraph 2, 
which is included in the new Article 35a(2). 
Article 35c sets out the reimbursement rules for long-term care benefits between 
institutions. Paragraph 1 applies Article 35 to long-term care benefits. Paragraph 2 
provides for subsidiary competence for reimbursement by sickness insurance 

23 	Care C-282/89, Antonissen, EU:C:I991:80, See also Care C-67/14, Alimanovic, EU:C:2015:597 paragraph 57 

24 	OJ L 28, 31 01.2014, p. 17, 

25 	Recommendation No Ul of 12 Jane 2009 conceming the legislation applicable to unemployed persons engaging in part-time professional or trade activity in a 

Member State other than the State of residenee, OJ C 106,24 4,2010, p, 49. 
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institutions where there is no specific legislation on long-term care benefits in kind. 
This mirrors the logic of Article 40(2) concerning benefits for accidents at work and 
occupational diseases. 

	

21. 	Article 50(2) is amended to remove the superfluous reference to Article 52(1)(a), as 
insurance periods completed in other Member States are not taken into account when 
calculating independent benefits under Article 52(1)(a). 

	

22, 	Article 61 is amended to remove the special provisions for aggregation contained 
under the current paragraph 1. Instead the general provisions for aggregation at 
Article 6 will apply so that periods of insurance, employment or self-employment 
completed in a former Member State will be taken into account, where necessary, by 
the Member State of last activity provided that the most recent periods of insurance 
employment or self-employment were completed in that Member State and lasted at 
least three months. 

	

23. 	Article 64 is amended to extend the minimum period that unemployed jobseekers 
seeking employment in another Member State may request the export of 
unemployment benefits from three to six months (or the remainder of the period of 
entitlement if shorter than six months). Member States may extend this six month 
period to the full duration of entitlement to unemployment benefits in the competent 
Member State. 

	

24, 	The new Article 64a complements Article 61. It provides that unemployed persons 
who move their residence to another Member State and become unemployed in that 
Member State alter a period of less than three months of insured work may request 
export of their cash unemployment benefits from the Member State of previous 
insurance. In this case, they have to register with the employment services of the 
Member State of last activity and comply with the obligations required of 
unemployment benefit claimants under the legislation of that Member State. 

	

25. 	Article 65 is amended to introduce new provisions for the payment of unemployment 
benefits to frontier workers and other cross-border workers who, during their last 
period of work, resided outside the competent Member State. 
Paragraph 1 provides that such persons will be treated as if they resided in the 
competent Member State. 
Paragraph 2 provides that persons who worked for less than 12 months in the 
competent Member State will receive benefits from the State of residence. However, 
a worker who has a right to unemployment benefits under the national legislation of 
the competent Member State without relying on the principle of aggregation in 
Article 6 may choose to receive the unemployment benefits from that Member State. 
Paragraph 3 creates an exception to the normal obligation under Article 64(1)(a) for 
an unemployed person wishing to export their unemployment benefits to have 
registered with the employment services of the competent Member State for a period 
of at least four weeks. This exception applies in the case of a wholly unemployed 
person who chooses to look for work in their Member State of residence and applies 
for the whole period of entitlement to unemployment benefit. Paragraph 4 allows 
such persons a choice of registering with the employment services either in the 
Member State of residence or the Member State of former activity. 
Paragraph 5 clarifies that paragraphs 2 to 4 do not apply to a person who is partially 
or intermittently unemployed. Such persons are only entitled to claim unemployment 
benefits in the Member State of former activity. 
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26. Article 68b is introduced to provide special coordination provisions for family 
benefits intended to replace income during child-raising periods which are listed in 
Part I of the newly created Annex XIII. It provides such benefits are to be treated as 
an individual and personal right rather than a benefit for the family as a whole. 
Member States with secondary competence may choose to disapply the anti-
overlapping rules at Article 68(2) of the basic Regulation and award such benefits in 
full to an entitled person. Such Member States will be listed in Part II of Annex XIII. 

27. The new Article 75a is inserted to give greater prominence to the existing obligation 
contained at Article 89(3) of the implementing Regulation for competent institutions 
to ensure that their institutions are aware of and comply with their coordination 
obligations including decisions of the Administrative Commission. It also introduces 
an obligation to promote cooperation between competent institutions and labour 
inspectorates at national level. 

28. Article 76a is inserted to empower the European Commission to adopt implementing 
acts in accordance with Article 291 TFEU specifying the procedures to be followed 
in order to ensure uniform conditions for the application of the special rules 
contained in Article 12 and 13 of the basic Regulation for posted or sent workers and 
self-employed persons and for persons who pursue an activity in two or more 
Member States. These measures shall establish standard procedures for the issuance, 
contestation and withdrawal of the PDA1 certifying the legislation which applies to 
persons in the situations referred to above. 

29. Article 87b is inserted to specify the transitional provisions for the amendments 
introduced by this Regulation. The transitional provisions are standard save that 
paragraph 4 introduces special transitional provisions for the coordination of 
unemployment benefits for former frontier workers. It provides that existing 
provisions will continue to apply for those benens which have been granted to 
persons before the entry into force of the new provisions. 

30. Article 88 is replaced with a new Article 88 and 88a in relation to the procedure for 
updating the Annexes to the Regulations. These Annexes contain country-specific 
entries reflecting differences in Member States' national systems. This amendment 
will expand the existing powers provided at Article 92 of the implementing 
Regulation to enable the European Commission to adopt delegated acts in 
accordance with Article 290 TFEU amending all the Annexes to the basic 
Regulation. A faster process for amending the Annexes to reflect changes at national 
level will guarantee greater transparency and legal certainty for the stakeholders and 
better protection for citizens. In line with the Interinstitutional Agreement on Better 
Law-Making of 13 April 201626  the European Commission would carry out 
appropriate consultations during its preparatory work at an expert level. 

Article 2 
Article 2 concerns the amendments to the implementing Regulation. 

1. 	A new recital 18a is inserted to refer to the special procedure that applies if a 
Member State is unable to notify the annual average costs per person in each age 
group for a particular reference year for the purposes of reimbursement of 
expenditure on benefits in kind on the basis of fixed amounts. 

26 	COM(2015) 216 final 
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2. Recital 19 is amended to update the reference to Directive 2008/55/EC of 26 May 
2008 on mutual assistance for the recovery of claims relating to certain levies, duties, 
taxes and other measures which has since been superseded by Directive 2010/24/EU 
conceming mutual assistance for the recovery of claims relating to taxes, duties and 
other measures.27  

3. New Recitals 25 and 26 are inserted to refer to new provisions to combat fraud and 
error in accordance with EU Data protection principles. 

4. Article 1 is amended to include a new definition for "fraud" in light of the new 
provision in Article 5(2). It is based on that used in the Communication: "Free 
movement of EU citizens and their families: Five actions to make a difference".28  

5. Article 2 is amended to provide a perrnissive ground for Member States to 
periodically exchange personal data of persons to whom the Regulations apply to 
facilitate identification of any fraud or error in the proper application of the 
Regulations. Data transfers under this provision are subject to the obligations in 
Article 77 of the basic Regulation that data is transmitted in accordance with Union 
provisions on the protection of natural persons with regard to the processing and free 
movement of personal data. 

6. Article 3(3) is amended to specify the data subject's rights pursuant to EU data 
protection law and also provides that a data subject may request that the competent 
authority of the Member State of residence coordinates requests made by the data 
subject concerning personal data processed pursuant to these Regulations. 

7. Article 5 is amended to provide that a declaratory document issued by an institution 
shall only be valid where all mandatory information has been completed. 
Upon request, the issuing institution shall be required to review the grounds for 
issuing a document and where necessary rectify or withdraw the document within 25 
working days. In the case of fraud committed by the applicant, the withdrawal of a 
document shall have retroactive effect. 
Moreover, the issuing institution shall forward to the requesting institution all the 
available supporting evidence on which it has based its decision within 25 working 
days or two working days in cases of demonstrable urgency. 

8. Article 14(1) is amended to align with the changes introduced to Article 12(1) of the 
basic Regulation. In addition, it provides that the requirement that a posted or sent 
worker was previously affiliated to the social security system of the sending Member 
State does not require affiliation to the same Member State where his or her 
employer is established. 

9. Article14(5a) clarifies that Article 13(1)(b)(i) of the basic Regulation which provides 
that an employee shall be subject to the legislation of the Member State, where the 
employer or undertaking's registered office or place of business is situated shall only 
apply if the employer or undertaking in question ordinarily carries out substantial 
activity in that Member State. Where this is not the case the employee shall be 
covered by the legislation of the Member State where the employer or undertaking's 
main activities or centre of interest is located. This determination shall be made in 
accordance with the criteria laid down in Article 14(9) and (10) of the implementing 

27 	OJ 1.84 of 31,3 2010. 

28 	COM(2013) 837 final 
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Regulation. The second sub-paragraph of paragraph 5a is deleted as it is superfluous 
in light of the amendments to Article 11(5) of the basic Regulation. 

10. Article 14(12) is inserted to provide a conflict of law provision to address situations 
where a person who res ides in a third country outside of the scope of application of 
the Regulations pursues an activity as an employed or self-employed person in two 
or more Member States while being covered by the social security legislation of one 
of those States. The amendment provides that such a person will be subject only to 
the social security legislation of the Member State where the registered office or 
place of business of the undertaking or his or her employer or the centre of interest of 
his or her activity is located. 

11. Article 15(2) is amended to provide for the issuance of a Portable Document Al 
("PDA1") to fight crew and cabin crew members referred to in Article 11(5) of the 
basic Regulation. 

12. Article 16 is amended to streamline the procedure for determining applicable 
legislation in the case of employment in two or more Member States. Paragraphs 1 
and 5 provide that an employer can initiate the procedure on behalf of its employees 
and that the employer shall be notifled of the decision taken as to which social 
security legislation shall apply. Atnendments to paragraph 2 provide that the 
institution in which the employer is situated shall also be informed of the decision. 
The amendment to paragraph 3 provides that the existing procedure comprising first 
a provisional determination which becomes definitive only if no other institution 
concerned contests that decision within two months, shall be confined to those 
situations where the institution of the place of residence determines that the 
legislation of another Member State applies. 

13. Article 19 is amended to provide that competent institutions have an obligation to 
verify the relevant information before issuing a PDA1 determining the applicable 
legislation for its holder. This is in accordance with the jurisprudence of the Court of 
Justice.29  It also provides that social security institutions and labour inspectorates, tax 
and immigration authorities shall be entitled to directly exchange information 
regarding the social security status of the persons concerned for the purposes of 
ensuring compliance with legal obligations associated with employment, health and 
safety, immigration and taxation (details of such exchanges to be specified by 
decision of the Administrative Commission). The competent authority shall be 
required to provide specific and adequate information to data subjects about the 
purposes for which personal data is processed. 

14. Title III, Chapter 1 is amended to extend its application to long-term care benefits. 

15. Articles 23, 24 (3), 28 (1), 31 and 32 are amended to ensure that these Articles apply 
to long-term care benefits. In the case of special schemes for civil servants, they will 
have to be listed in Annex 2. 

16. The second subparagraph of Article 43(3) which provides for situations in which the 
national legislation allocates different values to insurance periods of voluntary or 
optional insurance and the competent institution cannot determine the amount due for 
period concerned is deleted. This follows a review by the Administrative 
Commission that concluded this rule is no longer needed. 

29 	For example, Case C-202/97, FTS, paragraph 51 EU:C:2000:75, Case C-2/05 Herbosch Kiere paragraph 22 EU:C:2006:69, 
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17. Article 55(4) is amended to strengthen the control procedure refeiTed to in the third 
subparagraph by rendering the monthly follow-up reports mandatory. 

18. Article 55(7) is amended to provide that the current provisions dealing with the 
export of unemployment benefit shall apply mutatis mutandis in the case of export 
based on the new Article 64a of the basic Regulation. 

19. The new Article 55a is inserted pursuant to Article 64a of the basic Regulation to 
ensure that the competent institution of the Member State of previous insurance 
receives all the necessary information for assessing entitlement to unemployment 
benefits for the person concerned. 

20. Article 56 is amended to refiect changes to Article 65 of the basic Regulation. 
21. Chapter I of Title IV is renamed to refiect that this Chapter also applies to 

reimbursement of long-term care benefits on the basic of actual expenditure or fixed 
amounts. 

22. The first indent of Article 64(1) is amended to improve the accuracy of the 
methodology for calculating the reimbursement based on fixed amounts between 
Member States provided for in Article 24(1) and Articles 25 and 26 of the basic 
Regulation, by applying three different age groups in relation to persons aged 65 and 
above. 

23. Article 65(1) concerning reimbursement of benefits in kind on the basis of fixed 
amounts is amended to clarify that if it is not possible for a Member State to notify 
the average annual costs for a specific year within the required deadline, then the 
Administrative Commission may, upon request, agree that the average annual costs 
published in the Official Journal for the immediately preceding year can be used. 
This derogation cannot be granted for consecutive years. 

24. Article 70 is deleted as a result of the amendments to Article 65 of the basic 
Regulation which abolish the reimbursement rules for unemployment benefits for 
former frontier workers. 

25. Article 73(1) and (2) are amended and paragraph 3 is inserted to extend the 
application of the offsetting procedure to settlement of claims to cases resulting from 
a retroactive change of the applicable legislation. In addition, paragraph 4 is inserted 
in order to ensure that the offsetting procedure between the institutions is not 
impeded by time-limits laid down in national legislation. Taking into account that a 
five-year time has already been introduced in Article 82(1)(b) of the implementing 
Regulation for the recovery procedure, paragraph 5 is inserted to provide that a 
limitation period of five years shall also apply to the offsetting procedure under this 
Article 73 counting backwards from the date, when the procedure for resolving 
disputes between Member States referred to in Articles 5(2) or 6(3) of the 
implementing Regulation commenced. 

26. Articles 75 to 82 and 84 are amended and Article 85a is inserted to update the 
recovery procedures contained in Chapter III of Title V of the implementing 
Regulation. The existing procedures are based upon those set out in Directive 
2008/55/EC which has since been superseded by Directive 2010/24/EU. In paiticular 
the amendments provide for a uniform instrument to be used for enforcement 
measures as weil as standard procedures for requesting mutual assistance and 
notification of instruments and decisions relating to a claim. 
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27, Article 75 is amended to provide a legal basis for the Member States to use the 
information exchanged, in the field covered by this Regulation, also for the purpose 
of assessment and enforcement of taxes and duties covered by Directive 2010/24/EU. 
It furthermore introduces a legal basis for authorities to exchange information, 
without prior request, in cases of refund of social security contributions. 

28, Article 76 is amended to limit the possibility of Member States to decline to supply 
information when this would be useful in the recovery of a claim. 

29. Article 77 is amended to introduce a uniform notification form. The amendment also 
clarifies that a request for notification should be made where the Member State of the 
applicant party is unable to notify itself, in accordance to its rules, or if a notification 
by that State would give rise to disproportionate difficulties. 

30. Article 78 is amended to introduce exceptions to the obligation of the Member State 
to provide assistance in a recovery procedure for cases where it is clear that there are 
no prospects of full recovery or the procedure would cause disproportionate 
difficulties. 

31. Article 79 is amended to introduce a uniform instrument for enforcement of 
recovery, capable of direct recognition in another Member State. The introduction of 
a uniform instrument for enforcement was strongly supported by Member States 
representatives within the Administrative Commission.30  

32. Article 80 is amended to clarify the circumstances where the requested party may 
deduct incurred costs from the recovered claim. 

33. Article 81 adapts the provisions on contestation to take account of the amendments 
concerning notification and the uniform instrument for enforcement. 

34. Article 82 is amended to clarify the limitation periods that apply in respect of 
requests for assistance concerning claims older than five years. 

35. Article 84 is amended to clarify when a Member State may request assistance in 
application of precautionary measures. It further provides that a document drawn up 
to permit precautionary measures in the Member State of the applicant party cannot 
be subject to acts of recognition, supplement or replacement. 

36. Article 85 is amended to introduce a provision which clarifies the obligation of the 
applicant party to reimburse the costs linked to recovery incurred by the requested 
party, in situations where these costs cannot be recovered from the debtor or 
deducted from the claim. 

37. Article 85a is introduced to allow officials of the applicant party to participate in the 
recovery procedure within another Member State, where this is agreed between the 
parties and is in accordance with the arrangements of the requested party. 

38. Article 87(6) is amended to limit the exception to the principle of free-of-charge 
mutual administrative cooperation laid down in that Article by remov ing the 
obligation to refund the expenses of medical examinations and administrative checks 
carried out by the institution of the place of stay or residence in cases where that 
institution uses the findings to fulfil obligations under its own legislation. 

39. Article 89(3) is deleted as this provision is now incorporated in Article 75a of the 
basic Regulation. 

30 	Pacolet J and De Wispelacre F Recovery Procedures Report (Network Stalistics FIvISSFE: 2015) produced in accordance with the review obligations contained 

at Melo 86(3) of Regulation (EC) No 987/2009 
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40. Article 92 is deleted as a consequence of the amendments to Article 88 of the basic 
Regulation. 

41. Article 93 is amended and Article 94a is inserted to refer to the transitional 
arrangements at Article 87b of the basic Regulation and the special transitional 
provisions for the coordination of unemployment benefits for former frontier 
workers. 

42. Article 96 is atnended to provide that for the purposes of carrying out currency 
conversion under Article 107 of Regulation (EEC) No 574/72 of the Council of 21 
March 1972 fixing the procedure for implementing Regulation (EEC) No 1408/71 on 
the application of social security schemes to employed persons and their fatnilies 
moving within the Community3I, competent institutions may refer to the currency 
conversion rates published pursuant to Article 90 of the implementing Regulation. 

Article 3 
This Article specifies the entry into force of the new provisions. 
Annex 
1. The Annex includes amendments to the current Annexes to the basic Regulation. 

These Annexes need to be periodically updated especially due to changes in national 
legislation. 

2. Annex I to the basic Regulation on the exemptions from the coordination of family 
benefits is amended to reflect changes in national legislation concerning advances of 
maintenance payments for Slovakia and Sweden and special childbirth and adoption 
allowances for Hungary, Romania and Sweden. 

3. Annex II to the basic Regulation on bilateral conventions is amended to delete the 
reference to "SPAIN-PORTUGAL" which has expired. 

4. Annex III to the basic Regulation is amended in accordance with Article 87(10a): the 
entries for Estonia, Spain, Italy, Lithuania, Hungary, and the Netherlands are deleted 
following their expiry on 1 May 2014. In addition, Croatia, Finland and Sweden are 
removed from Annex III at their own request. 

5. Annex IV to the basic Regulation lists Member States granting more rights to 
pensioners returning to the competent State. It is amended to include Estonia, 
Lithuania, Malta, Portugal, Romania, Slovakia, Finland, and the United Kingdom 
who wish to grant full access to sickness benefits in kind for pensioners returning to 
their territories. 

6. Annex X to the basic Regulation, which lists the special non-contributory cash 
benefits, is amended to reflect changes in national legislations. 
Some entries are deleted as the benefits listed no longer exist (the Czech social 
allowance, the Estonian disabled adult allowance, the Hungarian transport allowance 
and the Slovenian state pension and maintenance allowance) or the benefit has been 
redefined and is part of the national social assistance legislation (the Slovenian 
income support for pensioners). 
Newly introduced benefits which comply with the conditions provided in Article 
70(2) of the basic Regulation must be added (the Estonian funeral beneflt, the 

31 	01 L 74, 27 3 1972, p, 1-83 (English special edition: Serie,! Volume 1972(1)P 160 — 233) 
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Romanian social allowance for pensioners and the mobility component of the British 
personal independence payment). 
Two of the current entries for Germany and Sweden must be updated as the national 
legislation has been amended. 

7. Annex XI to the basic Regulation, which contains special provisions for the 
application of the legislation of Member States, needs to be updated. 
The amendment to the German entry is intended to ensure the most favourable tax 
regime applies to persons receiving a parental leave benefit. 
The amendment to the Estonian entry provides a method for calculating pro rata 
invalidity benefit in accordance with Article 52(1)(b) of the basic Regulation, 
specifying that periods of residence completed in Estonia will be taken into account 
starting from the age of 16 until the invalidity occurred 
The amendment to the Netherlands entry provides that persons receiving an 
'equivalent pension' in accordance with Annex XI (1)(f), and members of their 
family, are entitled, on the basis of an equivalent pension and subsequently of the 
statutory old-age pension, to receive sickness benefits in kind in the Member State of 
residence at the expense of the Netherlands. 
Two new entries are inserted for Czech Republic and Slovakia in connection with the 
application of the Convention on Social Security of 29 October 1992 concluded after 
the dissolution of the Czech and Slovak Federal Republic (already listed into Annex 
II). The objective is to take account of the particularities of their new pension 
supplements which relate to these special historical circumstances. 
The first two paragraphs of the Swedish entry should be deleted as a consequence of 
the ruling of the Court of Justice in Case C-257/10, Bergström, EU:C:2011:839. 

Paragraphs 1, 2 and 4 of the United Kingdom entry are amended to reflect changes in 
national legislation. 

8. A new Annex is added to the basic Regulation, Annex XII, which will list long-term 
care benefits coordinated under Chapter la, as referenced in Article 35a(3). 

9. A new Annex is added to the basic Regulation, Annex XIII, which will list family 
benefits in cash intended to replace income during child-raising periods, as 
referenced in Article 68b. 
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2016/0397 (COD) 

Proposal for a 

REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL 

amending Regulation (EC) No 883/2004 on the coordination of social security systems 
and regulation (EC) No 987/2009 laying down the procedure for implementing 

Regulation (EC) No 883/2004 

(Text with relevance for the EEA and Switzerland) 

THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION, 
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular 
Article 48 thereof, 

Having regard to the proposal from the European Commission, 
After transmission of the draft legislative act to the national Parliaments, 
Having regard to the opinion of the European Economic and Social Committee32, 
Acting in accordance with the ordinary legislative procedure, 
Whereas: 
(1) A modernised system of social security coordination started to apply from 1 May 2010 

with Regulations (EC) No 883/2004 and (EC) No 987/2009. 
(2) These Regulations were updated by Regulation (EU) No 465/2012 of the European 

Parliament and of the Council of 22 May 2012 to supplement, clarify and update 
certain provisions of Regulations, especially in the field of the determination of the 
applicable legislation and unemployment benefits, and to make technical adaptations 
to the references to national legislation in the Annexes. 

(3) It has emerged from evaluations and discussions within the Administrative 
Commission for the Coordination of Social Security Systems that in the areas of long-
term care benefits, unemployment benefits and family benefits the modernisation 
process should continue. 

(4) It remains essential that the coordination rules keep pace with the evolving legal and 
societal context in which they operate by further facilitating the exercise of citizens' 
rights while at the same time ensuring legal clarity, a fair and equitable distribution of 
the financial burden among the institutions of the Member States involved and 
administrative simplicity and enforceability of the rules. 

(5) It is necessary to guarantee legal certainty by clarifying that access to social security 
benefits for economically inactive mobile citizens in the host Member State, may be 
made conditional upon that citizen holding a legal right of residence in that Member 
State in accordance with Directive 2004/38/EC of the European Parliament and of the 
Council of 29 April 2004 on the right of citizens of the Union and their family 

32 	OJC„p 
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members to move and reside freely within the territory of the Member States.33  For 
these purposes, an economically inactive citizen should be clearly distinguished from a 
jobseeker whose right of residence is conferred directly by Article 45 of the Treaty on 
the Functioning of the European Union. 

(6) 	Long-term care benet-as have so far not been included explicitly within the material 
scope of Regulation (EC) No 883/2004 but coordinated as sickness benefits, leading to 
legal uncertainty both for institutions and persons claiming long-term care benefits. 
There is a need to develop a stable legal framework appropriate to long-term care 
benefits within the Regulation to include a clear definition of such benefits. 
In order to ensure clarity regarding the terminology in EU law, the term "posting" 
should only be used for the posting of workers within the meaning of Directive 
96/71/EC of the European Parliament and of the Council of 16 December 1996 
concerning the posting of workers in the framework of the provision of services.34  In 
addition, to achieve consistency in treatment between employed and self-employed 
persons it is necessary that the special rules for the determination of applicable 
legislation in the cases of workers who are temporarily posted or sent to another 
Member State should apply consistently to both employed and self-employed persons. 
In the area of unemployment benefits, the rules on the aggregation of periods of 
insurance should be applied uniformly by all Member States. With the exception of 
cross-border workers referred to in Article 65(2), the rules on the aggregation of 
periods for the purpose of conferring entitlement to unemployment benefits should be 
subject to the condition that an insured person has most recently completed at least 
three months of insurance in that Member State. The previously competent Member 
State should become competent for all insured persons who do not satisfy this 
condition. In this case, registration with the employment services of the Member State 
of most recent insurance should have the same effect as registration with the 
employment services of the Member State, where the unemployed person had been 
previously insured. 
Following the recommendations in the EU Citizenship Report 2013,35  there is a need 
to extend the minimum duration of export of unemployment benefits from three to six 
months in order to improve the opportunities for unemployed persons moving to 
another Member State to look for work and their chances for reintegration into the 
labour market and to address skills mismatches across borders. 

(10) There is a need to ensure greater parity of treatment for frontier and cross-border 
workers by ensuring frontier workers receive unemployment benefits from the 
Member State of last activity provided that they have worked in that Member State for 
at least the past twelve months. 

(11) Family benefits intended to replace income during child-raising periods are designed 
to meet the individual and personal needs of the parent subject to the legislation of the 
competent Member State and therefore are distinguishable from other family benens 
as they are intended to compensate a parent for loss of income or salary during time 
spent raising a child rather than solely meeting general family expenses. 

(12) In order to enable a timely update of this Regulation to the developments at the 
national level, the power to adopt acts in accordance with Article 290 of the Treaty on 

33 	OJ L 158, 30.4.2004, p. 77, 

34 	OJ L 018 , 21.01_1997 p. I, 

35 	COM(2013) 269 final, 
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(9)  
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the Functioning of the European Union should be delegated to the European 
Commission in respect of amending the Annexes to this Regulation and Regulation 
(EC) No 987/2009. It is of particular importance that the Commission carry out 
appropriate consultations during its preparatory work, including at expert level and 
that those consultations be conducted in accordance with the principles laid down in 
the Interinstitutional Agreement on Better Law-Making of 13 April 2016.36In 
particular, to ensure equal participation in the preparation of delegated acts, the 
European Parliament and Council receive all documents at the same time as Member 
States' experts, and their experts systematically have access to meetings of 
Commission expert groups dealing with the preparation of delegated acts. 

(13) With a view to supporting Member States in their efforts to combat fraud and error in 
the application of the coordination rules, it is necessary to establish a further 
permissive legal basis to facilitate the processing of personal data about persons to 
whom Regulations (EC) No 883/2004 and (EC) No 987/2009 apply. This would 
enable a Member State to periodically compare data held by its competent institutions 
against that held by another Member State in order to identify errors or inconsistencies 
that require further investigation. 

(14) In order to protect the rights of data subjects while at the same time facilitating the 
legitimate interest of Member States to collaborate in enforcement of legal obligations, 
it is necessary to clearly specify the circumstances in which personal data exchanged 
pursuant to these Regulations may be used for purposes other than social security and 
to clarify the obligations of Member States to provide specific and adequate 
information to data subjects. 

(15) With a view to expediting the procedure for the verification and withdrawal of 
documents (in particular concerning the social security legislation which applies to the 
holder) in case of fraud and error, it is necessary to strengthen the collaboration and 
the exchange of information between the issuing institution and the institution 
requesting a withdrawal. Where there is doubt about the validity of a document or 
about the correctness of supporting evidence or where there is a difference of views 
between Member States concerning the determination of the applicable legislation, it 
is in the interest of the Member States and the persons concerned that the institutions 
concerned reach an agreement within a reasonable period of time. 

(16) To ensure the effective and efficient operation of the coordination rules it is necessary 
to clarify the rules for determining applicable legislation for employees who pursue 
their economic activity in two or more Member States in order to provide a greater 
parity with the conditions that apply to persons who are posted or sent to pursue 
economic activity in a single Member State. Moreover, the posting rules providing for 
the continuation of the applicable legislation should only apply to persons who had a 
prior link to the social security system of the Member State of origin. 

(17) Implementing powers should be conferred on the European Commission in order to 
ensure uniform conditions for the implementation of Artic les 12 and 13 of Regulation 
(EC) No 883/2004. Those powers should be exercised in accordance with Article 5 of 
Regulation (EU) No 182/2011 of the European Parliament and of the Council of 16 
February 2011 laying down the rules and general principles concerning mechanisms 

36 	OJL 123, 12,52016, p, 1-14 , 
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for control by the Member States of the Commission's exercise of implementing 
powers.37 

(18) If a Member State is unable to notify within the deadline the annual average cost per 
person in each age group for a reference year, it is necessary to provide an alternative 
that the Member State may submit claims for that year based on the annual average 
costs for the immediately preceding year published in the Official Journal. The 
reimbursement of the expenditure on benefits in kind on the basis of fixed amounts 
should be as close as possible to the actual expenditure; therefore a derogation from 
the notification obligation should be subject to the approval by the Administrative 
Commission and should not be granted in a consecutive year. 

(19) Taking into account the jurisprudence of the Court of Justice in Cases C-345/09 van 
Delfi and Others, EU:C:2010:610 and C-543/13 EU:C:2015:359 Fischer-Lintjens 
there is a need to facilitate retrospective changes in applicable legislation. Therefore 
the offsetting procedure that applies in situations where the legislation of a Member 
State was applied provisionally in accordance with Anlete 6 of Regulation (EC) No 
987/2009 should also be extended to other cases resulting from a retroactive change of 
the applicable legislation. In addition, in this context, it is necessary to disapply 
divergent limitation provisions in national law to ensure that a retroactive settlement 
between the institutions is not impeded by any incompatible time-limits laid down in 
national legislation while at the same time establishing a uniform limitation period of 
five years counting backwards from the commencement of the dialogue procedure 
referred to under Article 5(2) and 6(3) of this Regulation to ensure this procedure for 
resolving such disputes is not frustrated. 

(20) Effective recovery is a means of preventing and tackling fraud and abuse and ensuring 
the smooth fiinctioning of social security schemes. The recovery procedures contained 
in Chapter III of Title IV of Regulation 987/2009 are based upon the procedures and 
rules set up in Directive 2008/55/EC of 26 May 2008 on mutual assistance for the 
recovery of claims relating to certain levies, duties, taxes and other rneasure38. This 
Directive has been superseded by Directive 2010/24/EU concerning mutual assistance 
for the recovery of claims relating to taxes, duties and other measures39, which 
introduced a uniform instrument to be used for enforcement measures as weil as a 
standard form for notification of instruments and measures relating to claims. In the 
review by the Administrative Commission in accordance with Article 86 (3) of 
Regulation 987/2009 most Member States found it advantageous to use a uniform 
instrument for enforcement similar to that foreseen by Directive 2010/24/EU. It is 
therefore necessary that the rules for mutual assistance in recovery of social security 
claims reflect the new measures in Directive 2010/24/EU in order to ensure more 
effective recovery and smooth fimctioning of the coordination rules. 

(21) To take account of legal changes in certain Member States and to guarantee legal 
certainty for stakeholders, the Annexes to Regulation (EC) No 883/2004 need to be 
adapted. 

37 OJ L 55, 28,2.2011,p. 13, 

38 OJ L 150, 10.62008, p. 28, 

39 OJ L 84, 31.3,2030, p. I 
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HAVE ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 
Regulation (EC) No 883/2004 is amended as follows: 

	

1. 	A second sentence is added in Recital 2 as follows: 
"Article 21 Treaty of the Functioning of the European Union guarantees every Union 
citizen the right to free movement subject to the limitations and conditions laid down 
in the Treaties and by the measures adopted to give them effect." 

	

2. 	In Recital 5, after "the different national legislation for the persons concerned" the 
following wording is inserted: 
", subject to the conditions as regards the access to certain social security benefits by 
economically inactive mobile EU citizens in the host Member State set out in 
Directive 2004/38/EC of the European Parliament and of the Council of 29 April 
2004 on the right of citizens of the Union and their family members to move and 
reside freely within the territory of the Member States.40" 

	

3. 	After Recital 5, the following is inserted: 
"(5a) The Court of Justice has held that Member States are entitled to make the 
access of economically inactive citizens in the host Member State to social security 
benefits, which do not constitute social assistance within the meaning of Directive 
2004/38/EC subject to a legal right of residence within the meaning of that Directive. 
The verification of the legal right of residence should be carried out in accordance 
with the requirement of Directive 2004/38/EC. For these purposes, an economically 
inactive citizen should be clearly distinguished from a jobseeker whose right of 
residence is conferred directly by Article 45 of the Treaty on the Functioning of the 
European Union. In order to improve legal clarity for citizens and institutions, a 
codification of this case law is necessary. 
(5b) Member States should ensure that economically inactive EU mobile citizens are 
not prevented from satisfying the condition of having comprehensive sickness 
insurance cover in the host Member State, as laid down in Directive 2004/38/EC. 
This may entail allowing such citizens to contribute in a proportionate manner to a 
scheme for sickness coverage in the Member State in which they habitually reside. 
(5c) Notwithstanding the limitations on the right to equal treatment for economically 
inactive persons, that anse from the Directive 2004/38/EC or otherwise by virtue of 
Union law, nothing within this Regulation should restrict the fundamental rights 
recognised in the Charter of Fundamental Rights of the European Union, notably the 
right to human dignity (Article 1), the right to life (Article 2) and the right to 
healthcare (Article 35)." 

4. 	The first sentence of Recital 18b is replaced with the following: 
"In Annex III, Subpart FTL to Commission Regulation (EU) No 965/2012 of 5 
October 2012 laying down technical requirements and administrative procedures 
related to air operations pursuant to Regulation (EC) No 216/2008 of the European 
Parliament and the Council, as amended by Commission Regulation (EU) No 
83/2014/EU of 29 January 2014 amending Regulation (EU) No 965/2012 laying 
down technical requirements and administrative procedures related to air operations 

40 	OJ L 158, 3Q4 2004, p, 77 
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pursuant to Regulation (EC) No 216/2008 of the European Parliament and the 
Counci141, the concept of home base' for fight crew and cabin crew members is 
defIned as the location, assigned by the operator to the crew member, from where the 
crew member normally starts and ends a duty period or a series of duty periods and 
where, under normal circumstances, the operator is not responsible for the 
accommodation of the crew member concerned." 

5. Recital 24 is replaced by the following: 
"(24) Long-term care benefits for insured persons and members of their families need 
to be coordinated according to specific rules which, in principle, follow the rules 
applicable to sickness benefits, in line with the case law of the Court of Justice. It is 
also necessary to provide for specific provisions in case of overlapping of long-term 
care benefits in kind and in cash." 

6. Alter Recital 35 the following is inserted: 
"(35a) Family benefits in cash intended to replace income during a periods of child-
raising are individual rights which are personal to the parent subject to the legislation 
of the competent Member State. Given the specific nature of these family benefits, 
such benens should be listed in Part I of Annex XIII to this Regulation and should 
be exclusively reserved to the parent concerned. The Member State with secondary 
competence may elect that the rules of priority in the case of overlapping of rights to 
family benefits under the legislation of the competent Member State and under the 
legislation of the Member State of residence of members of the family should not 
apply to such benefits. Where a Member State chooses to disapply the priority rules 
it must do so consistently in respect of all entitled persons in an analogous situation 
and be listed in Part II of Annex XIII." 

	

7, 	Alter Recital 39, the following is inserted: 
"(39a) The relevant EU data protection acquis, in particular Regulation (EU) 
679/2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of 
personal data and on the ftee movement of such data, and repealing Directive 
95/46/EC (General Data Protection Regulation)42  shall apply to the processing of 
personal data pursuant to this Regulation." 

	

8. 	After Recital 45, the following recitals are inserted: 
"(46) In order to enable a timely update of this Regulation to the developments at the 
national level, the power to adopt acts in accordance with Article 290 of the Treaty 
on the Functioning of the European Union should be delegated to the European 
Commission in respect of amending the Annexes to this Regulation and Regulation 
(EC) No 987/2009. It is of particular importance that the Commission carry out 
appropriate consultations during its preparatory work, including at expert level and 
that those consultations be conducted in accordance with the principles laid down in 
the Interittstitutional Agreement on Better Law-Making of 13 April 2016.43In 
particular, to ensure equal participation in the preparation of delegated acts, the 
European Parliament and Council receive all documents at the same time as Member 
States' experts, and their experts systematically have access to meetings of 
Commission expert groups dealing with the preparation of delegated acts. 

41 	OJ L 28, 31,01.2014, p, 17 

42 	OJ L 119, 4,5.2016, p, 1-88 
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(47) This Regulation respects fundamental rights and observes the principles 
recognised in the Charter of Fundamental Rights of the European Union, notably the 
protection of personal data (Article 8), the freedom to choose an occupation and right 
to engage in work (Article 15), the right to property (Article 17), the right to non-
discrimination (Article 21), the rights of the child (Article 24), the rights of the 
elderly (Article 25), integration of persons with disabilities (Article 26), the right to 
family and professional life (Anlete 33); the right to social security and social 
assistance (Article 34), the right to health care (Article 35) and the right to freedom 
of movement and residence (Article 45); and has to be implemented in accordance 
with those rights and principles. 
(48) Nothing within this Regulation shall limit the independent rights and obligations 
recognised in the European Convention of Human Rights notably the Right to Life 
(Article 2), the Right to protection from inhuman or degrading treatrnent (Article 3), 
the Right to Property (Article 1 of the first additional Protocol) and the right to non-
discrimination (Article 14) and this Regulation has to be implemented in accordance 
with those rights and obligations." 

	

9. 	Article 1 is amended as follows: 
(a) In Point (c) the term "Title III, Chapters 1 and 3" is replaced by the term "Title 

Chapters 1, la and 3". 
(b) In Point (i)(1)(ii) after the term "Title III, Chapter 1 on sickness, maternity and 

equivalent paternity benefits" the term " and Chapter la on long-term care 
benefits" is inserted. 

(c) In Point (va)(i) after the term "Title III, Chapter 1 (sickness, maternity and 
equivalent paternity benefits)," the term "and Chapter la (long-term care 
benefits)" is inserted and the last sentence is deleted. 

(d) The following point is inserted after point (va): 
"(vb) "long-term care benefit" means any benefit in kind, cash or a combination of 
both for persons who, over an extended period of time, on account of old-age, 
disability, illness or impairment, require considerable assistance from another person 
or persons to carry out essential daily activities, including to support their personal 
autonomy; this includes benefits granted to or for the person providing such 
assistance;" 

	

10. 	In Article 3(1), the following point is inserted after point (b): 
"(ba) long-term care benefits;" 

	

11. 	Article 4 of Regulation (EC) No 883/2004 is replaced with the following: 
"Article 4 

Equality of Treatment 
1. Unless otherwise prov ided for by this Regulation, persons to whom this 
Regulation applies shall enjoy the same benefits and be subject to the same 
obligations under the legislation of any Member State as the nationals thereof. 
2. A Member State may require that the access of an economically inactive person 
residing in that Member State to its social security benefits be subject to the 
conditions of having a right to legal res idence as set out in Directive 2004/38/EC of 
the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the right of citizens 
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of the Union and the jr family members to move and reside freely within the territory 
of the Member States.44". 

12. 	Article 11 is amended as follows: 
(a) In paragraph 2 the term "sickness benefits in cash covering treatment for an 

unlimited period" is replaced by the term "long-term care benefits in cash". 
(b) Paragraph 5 is replaced by the following: 
"5. An activity as a fight crew or cabin crew member performing air passenger or 
freight services shall be deemed to be an activity pursued exclusively in the Member 
State where the home base, as defined in Annex HI, Subpart FTL to Commission 
Regulation (EU) No 965/2012 of 5 October 2012 laying down technical requirements 
and administrative procedures related to air operations pursuant to Regulation (EC) 
No 216/2008 of the European Parlament and the Council as amended by 
Commission Regulation (EU) No 83/2014/EU of 29 January 201445, is located." 

13. 	Article 12 is replaced by the following: 
`Article 12 

Special rules 

1. A person who pursues an activity as an employed person in a Member State on 
behalf of an employer which normally carries out its activities there and who is 
posted within the meaning of Directive 96/71/EC of the European Parlament and of 
the Council of 16 December 1996 concerning the posting of workers in the 
framework of the provision of services46or sent by that employer to another Member 
State to perform work on that employer's behalf shall continue to be subject to the 
legislation of the first Member State, provided that the anticipated duration of such 
work does not exceed 24 months and that the person is not posted or sent to replace 
another employed or self-employed person previously posted or sent within the 
meaning of this Article. 
2. A person who normally pursues an activity as a self-employed person in a Member 
State who goes to pursue a similar activity in another Member State shall continue to 
be subject to the legislation of the first Member State, provided that the anticipated 
duration of such activity does not exceed 24 months and that the person is not 
replacing another posted employed or self-employed person.". 

14. 	In Article 13, the following paragraph 4a is inserted alter paragraph 4: 
"4a. A person who is receiving unemployment benefits in cash from one Member 
State and who is sirnultaneously pursuing an activity as an employed or self-
employed person in another Member State shall be subject to the legislation of the 
Member State paying the unemployment benefits.". 

15. 	In Article 32, the following paragraph 3 is added: 
"3. Where a member of the family has a derivative right to benefits according to the 

legislation of more than one Member State, the following priority rules shall 
apply: 

44 	OJ L 158, 30,4.2004, p, 77. 

45 	OJ L 28, 31,01.2014, p. 17, 

46 	OJLOI8 , 21,01,1997 p. 1, 
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(a) 	in the case of rights available on a different basis, the order of priority shall be 
as follows: 

(i) rights available on the basis of an activity as an employed or self-employed 
person of the insured person; 

(ii) rights available on the basis of the receipt of a pension by the insured 
person; 

(iii) rights available on the basis of residence of the insured person; 
(b) 	in the case of der ivative rights available on the same basis, the order of priority 

shall be established by referring to the place of residence of the member of the 
family as a subsidiary criterion; 

(c) 	in cases where it is impossible to establish the order of priority on the basis of 
the preceding criteria, as a last criterion, the longest period of insurance of the 
insured person under a national pension scheme shall be applicable.". 

16. Article 34 is deleted. 
17. After Article 35, the following Chapter is inserted: 

"CHAPTER la 
Long-term care benefits 

Article 35a 
General provisions 

1. Without prejudice to the specific provisions of this Chapter, Articles 17 to 32 shall 
apply mutatis mutandis to long-term care benefits. 
2. The Administrative Commission shall draw up a detailed list of long-term care 
benefits which meet the criteria contained in Article 1 (vb) of this Regulation, 
specifying which are benefits in kind and which are benefits in cash. 
3. By way of derogation from paragraph 1, Member States may grant long-term care 
benefits in cash in accordance with the other Chapters of Title III, if the benefit and 
the specific conditions to which the benefit is subject are listed in Annex XII and 
provided that the outcome of such coordination is at least as favourable for the 
beneficiaries as if the benefit was coordinated under this Chapter. 

Article 35b 
Overlapping of long-term care benefits 

1. If a recipient of long-term care benefits in cash granted under the legislation of the 
competent Member State receives, at the same time and under this Chapter, long-
term care benefits in kind from the institution of the place of residence or stay in 
another Member State, and an institution in the first Member State is also required to 
reimburse the cost of these benefits in kind under Article 35c, the general provision 
on prevention of overlapping of benefits laid down in Article 10 shall be applicable, 
with the following restriction only: the amount of the benefit in cash shall be reduced 
by the reimbursable amount for the benefit in kind which is claimable under Article 
35c from the institution of the first Member State. 
2. Two or more Member States, or their competent authorities, may agree on other or 
supplementary measures which shall not be less favourable for the persons concerned 
than the principles laid down in paragraph 1. 
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Article 35c 
Reimbursement between institutions 

1. Article 35 shall apply mutatis mutandis to long-term care benefits. 

2. If the legislation of a Member State where the competent institution under this 
Chapter is situated does not provide for long-term care benefits in kind, the 
institution which is or would be competent in that Member State under Chapter 1 for 
the reimbursement of sickness benefits in kind granted in another Member State shall 
be deemed to be the competent one also under Chapter la.". 

	

18. 	In Article 50(2), the term "Article 52(1) (a) or (b)" is replaced by the term "Article 
52(1) (b)". 

	

19. 	Article 61 is replaced by the following: 
"Article 61 

Special rules on aggregation of periods of insurance, employment or self- 
employment 

1. Except in the cases referred to in Article 65(2), the application of Article 6 shall be 
conditional on the person concerned having most recently completed a period of at 
least three months of insurance, employment, or self-employment in accordance with 
the legislation under which the benefits are claimed. 

2. Where an unemployed person does not satisfy the conditions for the aggregation 
of periods in accordance with paragraph 1 because the total duration of his or her 
most recently completed periods of insurance, employment or self-employment in 
that Member State is less than three months that person shall be entitled to 
unemployment benefits in accordance with the legislation of the Member State where 
he or she had previously completed such periods under the conditions and subject to 
the limitations laid down in Article 64a.". 

	

20. 	Article 64 is amended as follows: 

(a) In paragraph 1(c) the word "three" shall be replaced by "six" and the words "of 
three months up to a maximum of six months" shall be replaced by the words 
"of six months up to the end of the period of that person's entitlement to 
benefits"; 

(b) In paragraph 3, the word "three" shall be replaced by "six" and the words "a 
maximum of six months" shall be replaced by the words "the end of the period 
of entitlement to benefits". 

	

21. 	Afier Article 64, the following Article 64a shall be inserted: 
"Article 64a 

Special rules for unemployed persons who moved to another Member State 
without fulfilling the conditions of Article 61(1) and Article 64 

In the situations referred to in Article 61(2), the Member State to whose legislation 
the unemployed person was previously subject shall become competent to provide 
unemployment benefits. They shall be provided at the expense of the competent 
institution for the period laid down in Article 64(1)(c), if the unemployed person 
makes himself/herself available to the employment services in the Member State of 
most recent insurance and adheres to the conditions laid down under the legislation 
of that Member State, Article 64 (2) to (4) shall apply mutatis mutandis." 
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22. 	Article 65 is replaced by the following: 
"Article 65 

Unemployed persons who resided in a Member State other than the competent 
State 

1. An unemployed person who, during his or her last activity as an employed or se if-
employed person resided in a Member State other than the competent Member State 
shall make himself or herself available to the former employer or to the employment 
services in the competent Member State. Such a person shall receive benefits in 
accordance with the legislation of the competent Member State as if he or she were 
residing in that Member State. These benefits shall be provided by the institution of 
the competent Member State. 
2. By way of derogation from paragraph 1, a wholly unemployed person who, during 
the last activity as an employed or self-employed person, resided in a Member State 
other than the competent Member State, and who had not completed at least 12 
months of unemployment insurance exclusively under the legislation of the 
competent Member State shall make himself or herself available to the employment 
service of the Member State of residence. Such a person shall receive benefits in 
accordance with the legislation of the Member State of residence as if he or she had 
completed all periods of insurance under the legislation of that Member State. Those 
benefits shall be provided by the institution of the Member State of residence. 
Alternatively, a wholly unemployed person referred to in this paragraph, who would 
be entitled to an unemployment benefit solely under the national legislation of the 
competent Member State if he or she resided there, may instead opt to make 
themselves available to the employment services in that Member State and to receive 
benefits in accordance with the legislation of that Member State as if he or she were 
residing there. 
3. If a wholly unemployed person referred to in paragraphs 1 or 2 does not wish to 
become or remain available to the employment services of the competent Member 
State alter having been registered there, and wishes to seek work in the Member 
State of residence or the Member State of last activity Article 64 shall apply mutatis 
mutandis, except Article 64(1)(a). The competent institution may extend the period 
referred to in the first sentence of Article 64(1)(c) up to the end of the period of 
entitlement to benefits. 
4. A wholly unemployed person referred to in this Article may in addition to making 
themselves available to the employment services of the competent Member State also 
make themselves available to the employment services of the other Member State. 
5. Paragraphs 2 to 4 of this Article shall not apply to a person who is partially or 
intermittently unemployed." 

23. 	Atter Article 68a, the following is inserted: 
"Article 68b 

Special provisions for family benefits in cash intended to replace income during 
periods of child-raising 

1. Family benefits in cash which are intended to replace income during periods of 
child-raising and which are listed in Part 1 of Annex XIII shall be awarded solely to 
the person subject to the legislation of the competent Member State and there shall 
be no derived right for his or her family members to such benefits. Article 68a of this 
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Regulation shall not apply to such benefits nor shall the competent institution be 
required to take into account a claim submitted by the other parent, a person treated 
as a parent or institution acting as guardian of the child or children pursuant to 
Article 60(1) of the Implementing Regulation. 
2. By way of derogation from Article 68(2), in cases of overlapping entitlements 
under conflicting legislation or legislations, a Member State may award a family 
benefit referred to in paragraph 1 in full to a beneficiary regardless of the amount 
provided for by the first legislation. Member States that elect to apply such a 
derogation shall be listed in Part 2 of Annex XIII by reference to the family benefit 
to which the derogation applies.". 

	

24. 	After Article 75, the following Article 75a is inserted in "Title V 
MISCELLANEOUS PROVISIONS": 

"Article 75a 
Obligation of competent authorities 

1. The competent authorities shall ensure that their institutions are aware of and 
apply all provisions, legislative or otherwise, including the decisions of the 
Administrative Commission, in the areas covered by and within the terms of this 
Regulation and the implementing Regulation. 

2. In order to ensure the correct determination of the applicable legislation, the 
competent authorities shall promote the cooperation between institutions and labour 
inspectorates in their Member States.". 

	

25, 	After Article 76, the following Article 76a is inserted: 
"Article 76a 

Power to adopt implementing acts 
1. The Commission shall be empowered to adopt implementing acts specify ing the 
procedure to be followed in order to ensure uniform conditions for the application of 
Articles 12 and 13 of this Regulation. Those acts shall establish a standard procedure 
including time limits for 

the issuance, the format and the contents of a portable document certifying the 
social security legislation which applies to the holder, 
the determination of situations in which the document shall be issued, 
the elements to verified before the document can be issued, 
the withdrawal of the document when its accuracy and validity is contested by 
the competent institution of the Member State of employment. 

2. Those implementing acts shall be adopted in accordance with the examination 
procedure referred to in Article 5 of Regulation (EU) No 182/201147. 

3. The Commission shall be assisted by the Administrative Commission, which shall 
be a committee within the meaning of Regulation (EU) No 182/2011." 

47 	CUL 55, 282.2011, p. 13-18 
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26. 	Article 87b is inserted as follows: 

"Article 87b 
Transitional provision for application of Regulation (EU) xxxx48 

1. No rights shall be acquired pursuant to Regulation (EU) xxxx for the period before 
its date of application. 
2. Any period of insurance and, where appropriate, any period of employment and 
self-employment or residence completed under the legislation of a Member State 
prior to [the date of application of Regulation (EU) xxxx] in the Member State 
concemed shall be taken into consideration for the determination of rights acquired 
under this Regulation. 
3. Subject to paragraph 1, a right sh all be acquired under Regulation (EU) xxxx even 
if it relates to a contingency arising before its date of application in the Member State 
concerned. 
4. Articles 61, 64 and 65 of this Regulation in force before [the entry into application 
of the Regulation (EU) xxxx] shall continue to apply to unemployment benefits 
granted to persons whose unemployment started before that date.". 

	

27. 	Article 88 shall be replaced by the following: 
"Article 88 

Delegating the power to update the Annexe,s 
The European Commission is empowered to adopt delegated acts in accordance with 
Article 88a to periodically amend the Annexes to this Regulation and the 
implementing Regulation following a request from the Administrative Commission. 

Article 88a 
Exercise of the delegation 

1. The power to adopt delegated acts is conferred on the Commission subject to the 
conditions laid down in this Article 
2. The delegation of power referred to in Article 88 shall be conferred on the 
European Commission for an indeterminate period of time from the [the date of entry 
into force of the Regulation (EU) xxxx}. 
3. The delegation of the power referred to in Article 88 may be revoked at any time 
by the European Parliament or by the Council. A decision of revocation shall put an 
end to the delegation of the power specified in that decision. It shall take effect the 
day following the publication of the decision in the Official Journal of the European 
Union or at a later date specified therein. It shall not affect the validity of any 
delegated acts already in force 
4. Before adopting a delegated act, the Commission shall consult experts designated 
by each Member State in accordance with the principles laid down in the 
Interinstitutional Agreement on Better Law-Making of 13 April 2016 
5. As soon as it adopts a delegated act, the European Commission shall notify it to 
the European Parliament and to the Council simultaneously. 

48 	[To be insertedj, 
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6. A delegated act adopted pursuant to Article 88 shall enter into force only if no 
objection has been expressed either by the European Parliament or by the Council 
within a period of two months of notification of that act to the European Parliament 
and the Council or if, before the expiring of that period, the European Parliament and 
the Council have both informed the European Commission that they will not object. 
That period shall be extended by two months at the initiative of the European 
Parliament or the Council.". 

28. 	Annexes I, II, III, IV, X and XI are amended in accordance with the Annex to this 
Regulation. 

29, 	Annexes XII and XIII are inserted in accordance with the Annex to this Regulation. 

Article 2 
Regulation (EC) No 987/2009 is amended as follows: 

1. The following recital is inserted alter recital (18): 
"(18a) Certain specific rules and procedures are required for the reimbursement of 
the cost of benefits incurred by a Member state of residence, where the persons 
concerned are insured in a different Member State. Member States that need to be 
reimbursed on the basis of fixed expenditure should notify the annual average costs 
per persons within a given deadline to allow the reimbursement as promptly as 
possible. If a Member State is unable to notify within the deadline the annual average 
cost per person in each age group for a reference year, it is necessary to provide an 
alternative that the Member State may submit claims for that year based on the 
annual average costs previously published in the Official Journal. The reimbursement 
of the expenditure on benefits in kind on the basis of fixed amounts should be as 
close as possible to the actual expenditure; therefore a derogation from the 
notification obligation should be subject to the approval by the Administrative 
Commission and should not be granted in a consecutive year.". 

2. Recital 19 is replaced with the following: 
"(19) Procedures between institutions for mutual assistance in recovery of social 
security claims should be strengthened in order to ensure more effective recovery 
and smooth functioning of social security schemes. Effective recovery is also a 
means of preventing and tackling abuses and fraud and a way of ensuring the 
sustainability of social security schemes. This involves the adoption of new 
procedures, taking as a basis a number of existing provisions in Council Directive 
2010/24/EU conceming mutual assistance for the recovery of claims relating to 
taxes, duties and other measures49, in particular through the adoption of a uniform 
instrument for enforcement and standard procedures for requesting mutual assistance 
and notification of instruments and measures relating to the recovery of a social 
security claim." 

3, 	The following recitals are inserted after recital (24): 
"(25) The Administrative Commission adopted Decision No. H5 of 18 March 2010 
conceming cooperation on combating fraud and error within the framework of 
Council Regulation (EC) No 883/2004 and Regulation (EC) No 987/2009 of the 

49 	 L 84, 313,2010, p. 1, 
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European Parliament and of the Council on the coordination of social security 
systems50, which underlines that action to combat fraud and error is part of the proper 
implementation of Regulation (EC) No 883/2004 and this Regulation. It is, therefore, 
in the interest of legal certainty that this Regulation contains a clear legal ground 
permitting competent institutions to exchange personal data with relevant authorities 
in the Member State of stay or residence relating to persons whose rights and 
obligations under Regulation (EC) No 883/2004 and this Regulation have already 
been established, in order to identify fraud and error as part of the ongoing proper 
implementation of these Regulations. It is also necessary to specify the 
circumstances in which personal data may be processed for a purpose other than 
social security including to monitor compliance with legal obligations at Union or 
national level in the fields of labour, health and safety, immigration and taxation law. 
(26) In order to protect the rights of the persons concerned Member States should 
ensure that any data requests and responses are necessary and proportionate for the 
proper implementation of Regulation (EC) No 883/2004 and this Regulation, in 
accordance with European Data Protection legislation. There should be no automatic 
removal of benefit entitlement resulting from the data exchange, and any decision 
taken on the basis of the data exchange should respect the fundamental rights and 
freedoms of the individual concerned in that it is based on sufficient evidence and is 
subject to a fair appeal procedure.". 

4. In Article 1(2), the following point is inserted atter paragraph (e): 

"(ea) `fraud' means any intentional act or omission to act, in order to obtain or 
receive social security benefits or to avoid to pay social security contributions, 
contrary to the law of a Member State;". 

5. In Article 2, the following paragraphs 5 to 7 are added after paragraph 4: 
"5. When a person's rights or obligations to which the basic and implementing 
Regulations apply have been established or determined, the competent institution 
may request the institution in the Member State of residence or stay to provide 
personal data about that person. The request and any response shall concern 
information which enables the competent Member State to identify any inaccuracy in 
the facts on which a document or a decision determining the rights and obligations of 
a person under the basic or implementing Regulation is based. The request can also 
be made where there is no existing doubt about the validity or accuracy of the 
information contained in the document or on which the decision is based in a 
particular case. The request for information and any response must be necessary and 
proportionate. 
6. The Administrative Commission shall draw up a detailed list of the types of data 
requests and responses which can be made under paragraph 5 and the European 
Commission shall give such list the necessary publicity. Only data requests and 
responses which are listed shall be permitted. 
7. The request and any response shall comply with the requirements of the 
Regulation of the European Parliament and of the Council on the protection of 
individuals with regard the processing of personal data and on the free movement of 

50 	OJ 2010/C 149/05. 
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such data (General Data Protection Regulation),5I  as also provided for by Article 77 
of the basic Regulation.". 

6. In Article 3, paragraph 3 is replaced with the following: 
"3.When collecting, transmitting or processing personal data pursuant to their 
legislation for the purposes of implementing the basic Regulation, Member States 
shall ensure that the persons concerned are able to exercise fully their rights 
regarding personal data protection in accordance with Union provisions on the 
protection of individuals with regard to the processing of personal data and the free 
movement of such data in particular concerning the rights to have access, to rectify, 
to object to the processing of such personal data and are fully informed of the 
safeguards concerning automated individual decisions. A data subject shall be able to 
exercise the right to access his or her personal data processed under this Regulation 
not only by addressing the authority that controls the data but also through the 
competent institution where he or she is resident.". 

7. In Article 5, paragraphs 1 and 2 are rep laced with the following: 
"1. Documents issued by the institution of a Member State and showing the position 
of a person for the purposes of the application of the basic Regulation and of the 
implementing Regulation, and supporting evidence on the basis of which the 
documents have been issued, shall be accepted by the institutions of the other 
Member States for as long as they have not been withdrawn or declared to be invalid 
by the Member State in which they were issued. Such documents shall only be valid 
if all sections indicated as compulsory are filled in. 
2. Where there is doubt about the validity of a document or the accuracy of the facts 
on which they are based, the institution of the Member State that receives the 
document shall ask the issuing institution for the necessary clarification and, where 
appropriate, the withdrawal of that document. 
a) When receiving such a request, the issuing institution shall reconsider the 
grounds for issuing the document and, if necessary, withdraw it or rectify it, within 
25 working days from the receipt of the request. Upon detection of an irrefutable 
case of fraud committed by the applicant of the document, the issuing institution 
shall withdraw or rectify the document immediately and with retroactive effect. 
b) If the issuing institution, having reconsidered the grounds for issuing the 
document is unable to detect any error it shall forward to the requesting institution all 
supporting evidence within 25 working days from the receipt of the request. In 
urgent cases, where the reasons for urgency have been clearly indicated in the 
request, this shall be done within two working days from the receipt of the request, 
notwithstanding that the issuing institution may not have completed its deliberations 
pursuant to subparagraph (a) above. 
c) Where the requesting institution having received the supporting evidence 
continues to have doubts about the validity of a document or the accuracy of the facts 
on which the particulars contained therein are based that the information upon which 
the document was issued is not correct, it may submit evidence to that effect and 
make a fiwther request for clarification and where appropriate the withdrawal of that 
document by the issuing institution in accordance within the procedure and 
timeframes set out above.". 

51 	[To be inseded]. 
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8. 	Article 14 is amended as follows: 
(a) Paragraph 1 is replaced by the following: 
"1.. For the purposes of the application of Article 12(1) of the basic Regulation, a 
'person who pursues an activity as an employed person in a Member State on behalf 
of an employer which normally carries out its activities there and who is posted 
within the meaning of the Directive 96/71/EC of the European Parliament and of the 
Council of 16 December 1996 coneerning the posting of workers in the framevvork of 
the provision of services52  or sent by that employer to another Member State' shall 
include a person who is recruited with a view to being posted or sent to another 
Member State, provided that immediately before the start of his employment, the 
person concerned is already subject to the legislation of the send ing Member State in 
accordance with Title II of the basic Regulation.". 
(b) Paragraph 5a is replaced by the following: 
"5a. For the purpose of the application of Title II of the basic Regulation, 'registered 
office or place of business' shall refer to the registered office or place of business 
where the essential decisions of the undertaking are adopted and where the functions 
of its central administration are carried out, provided the undertaking performs a 
substantial activity in that Member State. Otherwise, it shall be deemed to be situated 
in the Member State where the centre of interest of activities of the undertaking 
determined in accordance with the criteria laid down in paragraphs 9 and 10 is 
located.". 
(c) A new paragraph 12 is inserted after paragraph 11 
"12. If a person who resides outside the territory of the Union pursues his activities 
as an employed or self-employed person in two or more Member States and if this 
person, by virtue of the national legislation of one of those Member States, is subject 
to the legislation of that State, the provisions of the basic Regulation and the 
implementing Regulation on the determination of the applicable legislation shall 
apply mutatis mutandis subject to the proviso that his or her residence shall be 
deemed to be in the Member State where the registered office or place of business of 
the undertaking or his or her employer or the centre of interest of his or her activities 
is located.". 

9. 	Article 15(2) is replaced with the following: 
"2. Paragraph 1 shall apply mutatis mutandis to persons covered by Article 11(3)(d) 
and Article 11(5) of the basic Regulation." 

10. 	Paragraphs 1, 2, 3 and 5 of Article 16 are replaced with the following: 
"1. A person who pursues activities in two or more Member States or his/her 
employer shall inform the institution designated by the competent authority of the 
Member State of residence thereof. 
2. The designated institution of the place of residence shall without delay determine 
the legislation applicable to the person concemed, having regard to Article 13 of the 
basic Regulation and Article 14 of the implementing Regulation. The institution shall 
inform the designated institutions of each Member State in which an activity is 
pursued or in which the employer is situated. 

52 	OJ L 018,21.01,1997 p 1. 
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3. If that institution determines that the legislation of another Member State applies, 
it shall do so provisionally and shall without delay inform the institution of the 
Member State which it considers to be competent of this provisional decision. The 
decision shall become definitive within two months after the institution designated 
by the competent authorities of the Member State concerned has been informed of it, 
unless the latter institution informs the first institution and the persons concerned that 
it cannot yet accept the provisional determination or that it takes a different view on 
this. 
5. The competent institution of the Member State whose legislation is determined to 
be applicable either provisionally or definitively shall without delay inform the 
person concerned and/or his or her employer. " 

	

11. 	The following paragraphs are inserted alter Article 19(2): 
"3. Whenever an institution is asked to issue the attestation referred to above, it shall 
carry out a proper assessment of the relevant facts and guarantee that the information 
on the basis of which the attestation is provided is correct. 
4. Where necessary for the exercise of legislative powers at national or Union leve!, 
relevant information regarding the social security rights and obligations of the 
persons concerned shall be exchanged directly between the competent institutions 
and the labour inspectorates, immigration or tax authorities of the States concerned 
this may include the processing of personal data for purposes other than the exercise 
or enforcement of rights and obligations under the basic Regulation and this 
Regulation in particular to ensure compliance with relevant legal obligations in the 
fields of labour, health and safety, immigration and taxation law. Further details shall 
be laid down by decision of the Administrative Commission. 
5. Competent authorities shall be obliged to provide specific and adequate 
information to concerned persons concerning the processing of their personal data 
pursuant to the Regulation of the European Parliament and of the Council on the 
protection of individuals with regard the processing of personal data and on the free 
movement of such data (General Data Protection Regulation),53  as also prov ided for 
by Article 77 of the basic Regulation and shall adhere to the requirements of 
Article3(3) of this Regulation.". 

	

12. 	The following Article 20a is inserted after Article 20: 
"Article 20a 

Power to adopt implementing acts 
1. The Commission shall be empowered to adopt implementing acts specifying the 
procedure to be followed in order to ensure uniform conditions for the application of 
Articles 12 and 13 of the basic Regulation. Those acts shall establish a standard 
procedure including time limits for: 

the issuance, the format and the contents of a portable document certifying the 
social security legislation which applies to the holder, 
the determination of situations in which the document shall be issued, 

the elements to verified before the document can be issued, 

53 	[To be insetted]. 
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the withdrawal of the document when its accuracy and validity is contested by 
the competent institution of the Member State of employment. 

2. Those implementing acts shall be adopted in accordance with the examination 
procedure referred to in Article 5 of Regulation (EU) No 182/201134. 

3. The Commission shall be assisted by the Administrative Commission, which shall 
be a committee within the meaning of Regulation (EU) No 182/2011." 

13. In Title III, Chapter 1 the title is replaced by the following: 
"Sick_ness, maternity and equivalent paternity benefits, and long-term care benefits". 

14. At the end of Article 23, the following sentence is added: 
"This provision applies mutatis mutandis to long-term care benefits." 

15. In Article 24(3), the term "and 26" is replaced by ", 26 and 35a". 

	

16, 	In Article 28(1), after the term "pursuant to Article 21(1) of the basic Regulation", 
the following term is added "in accordance with Article 35a thereof'. 

	

17. 	Article 31 is amended as follows: 
(c) The title is replaced by the following title: 
"Application of Article 35b of the basic Regulation"; 
(d) In paragraph 1, the term "Article 34" is replaced by "Article 35b"; 
(e) In paragraph (2), the term "Article 34(2)" is replaced by "Article 35a (2)". 

	

18. 	In Article 32, the following paragraph 4 is added after paragraph 3: 
"4. This Anlete applies mutatis mutandis to long-term care benefits." 

	

19. 	The second subparagraph of Article 43(3) is deleted. 

	

20. 	In the third subparagraph of Article 55(4), the words "At the request of the 
competent institution," are deleted. 

	

21. 	In paragraph 7 of Article 55, the term "Article 65a(3)" is replaced by "Article 64a 
and Article 65a(3)" 

	

22. 	The following Article 55a is inserted after Article 55: 
"Article 55a 

Obligation of employment service of the Member State of most recent insurance 
In the situation referred to in Article 61(2) of the basic Regulation, the institution of 
the Member State of most recent insurance shall immediately send a document to the 
competent institution of the Member State of previous insurance containing: the date 
on which the person concerned had become unemployed, the period of insurance, 
employment or self-employment completed under its legislation, the relevant 
circumstances of the unemployment likely to affect entitlement to benefits, the date 
of registration as unemployed person and their address.". 

	

23. 	Article 56 is amended as follows: 
(a) In paragraph 1, the term "Article 65(2)" is replaced by "Article 65(4)"; 
(b) Paragraph 3 is deleted. 

54 	OJ L 55,28 22011, p 13-18. 
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24. 	Chapter 1 of Title IV is renamed as follows: 
"CHAPTER I 

Reimbursement of the cost of benefits in application of Article 35, 35c and Article 
41 of the basic Regulation" 

25, 	In Article 64 paragraph 1 the first indent is replaced by the following: 
" - the index (i = 1, 2, 3 and 4) represents the four age groups used for calculating the 
fixed amounts: 
i = 1: persons aged under 65, 
i =2: persons aged from 65 to 74, 
i = 3: persons aged from 75 to 84, 
i = 4: persons aged 85 and over," 

26. 	Article 65 is replaced with the following: 
"Article 65 

Notification of annual average costs 

1. The annual average cost per person in each age group for a specific year shall be 
notified to the Audit Board at the latest by the end of the second year following the 
year in question. 
2. The annual average costs notified in accordance with paragraph 1 shall be 
published each year in the Official Journal of the European Union after approval by 
the Administrative Commission. 

3. Where a Member State is unable to notify the average costs for a specific year by 
the deadline referred to in paragraph 1, it shall by the same deadline ask permission 
from the Administrative Commission and the Audit Board to use the annual average 
costs for that Member State as published in the Official Journal for the year 
preceding the specific year in which notification is outstanding. When seeking such 
permission, the Member State is required to explain the reasons why it is unable to 
notify the annual average costs for the year in question. If the Administrative 
Commission, having considered the opinion of the Audit Board, approves the request 
of the Member State, the aforementioned annual average costs shall be republished in 
the Official Journal of the European Union. 

4. The derogation in paragraph 3 shall not be granted for consecutive years.". 

27. 	Article 70 is deleted. 

28. 	Article 73 is replaced with the following: 
"Article 73 

Settlement of benefits and contributions unduly provided or paid in case of 
provisional award of benefits or retroactive change of the applicable 

legislation 
1. In case of a retroactive change of the applicable legislation including situations 
referred to in Article 6(4) and (5) of the implementing Regulation, at the latest three 
months alter the applicable legislation has been determined or the institution 
responsible for paying the benefits has been identified, the institution which unduly 
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paid cash benefits shall draw up a statement of the amount paid and shall send it to 
the institution identified as being competent for the purpose of their reimbursement. 
The same applies with respect to benefits in kind, which shall be reimbursed by the 
institution identified as being competent in accordance with Title IV of the 
implementing Regulation. 
2. The institution identified as being competent for paying the cash benefits shall 
deduct the amount it has to reimburse to the institution which was not competent or 
only provisionally competent from the arrears of the corresponding benefits it owes 
to the person concerned and shall without delay transfer the amount deducted to the 
latter institution. 
If the amount of unduly paid benefits exceeds the amount of arrears payable by the 
institution identified as being competent, or if arrears do not exist, the institution 
identified as being competent shall deduct this amount from ongoing payments 
subject to the conditions and limits applying to this kind of offsetting procedure 
under the legislation it applies, and without delay transfer the amount deducted to the 
institution which had unduly paid the cash benefits for the purpose of their 
reimbursement. 
3. The institution which has unduly received contributions from a legal and/or natural 
person shall not reimburse the amounts in question to the person who paid them until 
it has ascertained from the institution identified as being competent the sums due to it 
by the person concerned. 
Upon request of the institution identified as being competent, which shall be made at 
the latest three months alter the applicable legislation has been deterrnined, the 
institution that has unduly received contributions shall transfer them to the institution 
identified as being competent for that period for the purpose of settling the situation 
conceming the contributions owed by the legal and/or natural person to it. The 
contributions transferred shall be retroactively deemed as having been paid to the 
institution identified as being competent. 
If the amount of unduly paid contributions exceeds the amount the legal and/or 
natural person owes to the institution identified as being competent, the institution 
which unduly received contributions shall reimburse the amount in excess to the 
legal and/or natural person concerned. 
4. The existence of time limits under national legislation shall not be a valid ground 
for the refusal of the settlement of claims between institutions under this Article. 
5. This Article shall not apply to claims related to periods which are older than 60 
months at the date when a procedure in accordance with Articles 5(2) or 6(3) of this 
Regulation commenced." 

29. 	Afler Article 75(3) the following paragraph 4 is added: 
"4. Information exchanged in conformity with this Section may be used for the 
purpose of assessment and enforcement including the application of precautionary 
measures with regard to a claim, and in addition may be used for the purpose of 
assessment and enforcement of taxes and duties covered by Article 2 of Directive 
2010/24/EU conceming mutual assistance for the recovery of claims relating to 
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taxes, duties and other measures.55  Where a refund of social security contributions 
relates to a person who resides or stays in another Member State, the Member State 
from which the refund is to be made may inform the Member State of residence or 
stay of the upcoming refund, without prior request." 

	

30. 	In Article 76 the following paragraph 3a is inserted after paragraph 3: 
"3a. Paragraph 3 shall in no case be construed as permitting a requested party of a 
Member State to decline to supply information solely because this information is 
held by a bank, other financial institution, nominee or person acting in an agency or a 
fiduciary capacity or because it relates to ownership interests in a person." 

	

31. 	Article 77 is modified as follows 
a) Paragraph 2 is replaced with the following 
"2. The request for notification shall be accompanied by a standard form containing 
at least the following information: 
(a) name, address and other data relevant to the identification of the addressee; 

(b) the purpose of the notification and the period within which notification should be 
effected; 
(c) a description of the attached document and the nature and amount of the claim 
concemed; 

(d) name, address and other contact details regarding: 
(i) the office responsible with regard to the attached document, and, if different; 

(ii) the office where further information can be obtained conceming the notified 
document or concerning the possibilities to contest the payment obligation." 
b) The following paragraphs 4, 5 and 6 are inserted after paragraph 3 
"4. The applicant party shall make a request for notification pursuant to this Article 
only when it is unable to notify in accordance with the rules goveming the 
notification of the document concemed in its Member State, or when such 
notification would give rise to disproportionate difficulties. 
5. The requested party shall ensure that notification in the Member State of the 
requested party is effected in accordance with the national laws, regulations and 
administrative practices in force in the Member State of the requested party. 

6. Paragraph 5 shall be without prejudice to any other form of notification made by 
an authority of the Member State of the applicant party in accordance with the rules 
in force in that Member State. 
An authority in the Member State of the applicant party may notify any document 
directly by registered mail or electronically to a person within the territory of another 
Member State." 

32. 	Article 78 is modified as follows: 
a) Paragraph 1 is replaced with the following: 
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"1. At the request of the applicant party, the requested party shall recover claims 
which are the subject of an instrument permitting enforcement in the Member State 
of the applicant party. Any request for recovery shall be accornpanied by a uniform 
instrument permitting enforcement by the Member State of the requested party." 

b) In paragraph 2, point b is deleted. 
c) Paragraph 3 is replaced with the following: 
"3. Before the applicant party makes a request for recovery, appropriate recovery 
procedures available in the Member State of the applicant party shall be applied, 
except in the following situations 
a) where it is obvious that there are no assets for recovery in the Member State of the 
applicant party or that such procedures will not result in the payment in full of the 
claim, and the applicant party has specific information indicating that the person 
concemed has assets in the Member State of the requested party 
b) where recourse to such procedures in the Member State of the applicant party 
would give rise to disproportionate difficulty.". 
d) The following paragraph 6 is inserted: 
"6. The request for recovery of a claim may be accompanied by other documents 
relating to the claim issued in the Member State of the applicant party." 

33. 	Article 79 is replaced with the following 
"Art/de 79 

Instrument permitting enforcement of the recovery 
1. The uniform instrument permitting enforcement in the Member State of the 
requested party shall reflect the substantial contents of the initial instrument 
permitting enforcement, and constitute the sole basis for the recovery and 
precautionary measures taken in the Member State of the requested party. It shall not 
be subject to any act of recognition, supplementing or replacement in that Member 
State. 
2. The uniform instrument permitting enforcement shall include: 
(a) the name, address and any other relevant information relating to the identification 
of the natural or legal person concerned and/or to the third party holding his or her 
assets; 
(b) the name, address and any other relevant information regarding the office 
responsible for the assessment of the claim, and, if different, the office where firrther 
information can be obtained conceming the claim or the possibilities for contesting 
the payment obligations; 
(c) information relevant to the identification of the instrument permitting its 
enforcement, issued in the Member State of the applicant party; 
(d) a description of the claim, including its nature the period covered by the claim, 
any dates of relevance to the enforcement process and the amount of the claim, 
including the principal, the interest, fines, administrative penalties and all other 
charges and costs due indicated in the currencies of the Member States of the 
applicant and requested parties; 
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(e) the date of notification of the instrument to the addressee by the applicant party 
and/or by the requested party; 

(f) the date from which and the period during which enforcement is possible under 
the laws in force in the Member State of the applicant party; 

(g) any other relevant information.". 

	

34. 	Article 80 is modified as follows 

a) In paragraph 1 the second sentence is replaced as follows: 
"Subject to Article 85(1a), the entire amount of the claim that is recovered by the 
requested party shall be remitted by the requested party to the applicant party." 

b) in paragraph 2 the second subparagraph is replaced with the following: 
"From the date on which the recovery request is received, the requested party shall 
charge interest for late payment in accordance with the laws, regulations and 
administrative provisions in force in the Member State of the requested party." 

	

35. 	Article 81 is modified as follows: 

a) Paragraph 1 is replaced as follows: 
"1. If, in the course of the recovery procedure, the claim, the initial instrument 
permitting enforcement in the Member State of the applicant party or the uniform 
instrument permitting enforcement in the Member State of the requested party, the 
validity of a notification made by an authority in the Member States of the applicant 
party are contested by an interested party, the action shall be brought by this party 
before the appropriate authorities of the Member State of the applicant party, in 
accordance with the laws in force in that Member State. The applicant party shall 
without delay notify the requested party of this action. The interested party may also 
inform the requested party of the action." 

b) Paragraph 3 is replaced as follows: 
"Where the contestation concems enforcement measures taken in the Member State 
of the requested party, or the validity of the notification made by an authority of the 
requested party, the action shall be brought before the appropriate authority of that 
Member State in accordance with its laws and regulations." 
c) Paragraph 4 is replaced with the following: 
"4.The applicant party shall inform the requested party immediately of any 
subsequent amendment to its request for recovery or of the withdrawal of its request, 
indicating the reasons for amendment or withdrawal." 

d) The following paragraph 5 is added: 
"5. If the amendment of the request is caused by a decision of the appropriate 
authority referred to in Article 81(1), the applicant party shall communicate this 
decision together with a revised uniform instrument permitting enforcement in the 
Member State of the requested party. The requested party shall then proceed with 
further recovery measures on the basis of the revised instrument. 

Recovery or precautionary measures already taken on the basis of the original 
uniform instrument permitting enforcement in the Member State of the requested 
party may be continued on the basis of the revised instrument, unless the amendment 
of the request is due to invalidity of the initial instrument permitting enforcement in 
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the Member State of the applicant party or the original uniform instrument permitting 
enforcement in the Member State of the requested party. 

Articles 79 and 81 shall apply in relation to the revised instrument." 
36. 	Article 82(1)(b) is replaced with the following: 

"(b) to grant the assistance provided for in Articles 76 to 81 of the implementing 
Regulation, if the initial request under Articles 76 to 78 of the implementing 
Regulation applies to claims more than five years old, dating from the due date of the 
claim in the Member State of the applicant party to the date of the initial request for 
assistance. However, if the claim or the initial instrument permitting enforcement in 
the Member State of the applicant party is contested, the live year period shall be 
deemed to begin from the moment that it is established that the claim or the 
instrument permitting recovery may no longer be contested. 
Moreover, in cases where a postponement of the payment or instalment plan is 
granted by the authorities of the Member State of the applicant party, the five-year 
period shall be deemed to begin from the moment when the entire payment period 
has come to its end. 
However, in those cases the requested party shall not be obliged to grant the 
assistance in respect of claims which are more than 10 years old, dating from the due 
date of the claim in the Member State of the applicant party." 

37. 	Article 84 is replaced with the following: 
"Article 84 

Precautionary measures 
1. Upon reasoned request by the applicant party, the requested party shall take 
precautionary measures, if allowed by its national law and in accordance with its 
administrative practice, to ensure recovery where a claim or the instrument 
permitting enforcement in the Member State of the applicant party is contested at the 
time when the request is made, or where the claim is not yet the subject of an 
instrument permitting enforcement in the Member State of the applicant party, in so 
far as precautionary measures are also possible, in a similar situation, under the 
national law and administrative practices of the Member State of the applicant party. 
The document drawn up for permitting precautionary measures in the Member State 
of the applicant party and relating to the claim for which mutual assistance is 
requested, if any, shall be attached to the request for precautionary measures in the 
Member State of the requested party. This document shall not be subject to any act of 
recognition, supplementing or replacement in the Member State of the requested 
party. 
2. The request for precautionary measures may be accompanied by other documents 
relating to the claim, issued in the Member State of applicant party. 
3. For the purposes of implementing the first paragraph, the provisions and 
procedures laid down in Articles 78, 79, 81 and 82 of the implementing Regulation 
shall apply mutatis mutandis.". 

38. 	In Anlete 85, the following paragraph la is added after paragraph 1: 

"la Where the costs linked to recovery cannot be recovered from the debtor in 
addition to the amount of the claim, they shall either be deducted from any amount 
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which could be recovered or, where this is not possible, be reimbursed by the 
applicant party. The applicant and requested parties may agree on a reimbursement 
arrangement specific to the case, or a waiver of reimbursement of such costs." 

	

39. 	After Article 85 the Article 85a is introduced as follows: 
"Article 85a 

Presence in administrative dikes and participation in administrative enquiries 
1. By agreement betvveen the applicant party and the requested party and in 
accordance with the arrangements laid down by the requested party, officials 
authorised by the applicant party may, with a view to promoting mutual assistance 
provided for in this Section: 
(a) be present in the offices where the administrative authorities of the Member State 
of the requested party cany out their duties; 
(b) be present during administrative enquiries carried out in the territory of the 
Member State of the requested party; 
(c) assist the competent officials of the Member State of the requested party during 
court proceedings in that Member State. 
2. In so far as it is permitted under the legislation in force in the Member State of the 
requested party, the agreement referred to in paragraph 1(b) may provide that 
officials of the Member State of applicant party may interview individuals and 
examine records. 
3. Officials authorised by the applicant party who make use of the possibilities 
offered by paragraphs 1 and 2 shall at all times be able to produce written authority 
stating their identity and their official capacity.". 

	

40. 	Article 87 is amended as follows 
a) In paragraph 4 the reference to "Article 34" is deleted and replaced with "Article 
1 (vb)", 
b)At the end of paragraph 6, the following sentence is added: 
"However, if the institution which was requested to carry out the check also uses the 
findings for the granting of benefits to the person concerned under the legislation it 
applies, it shall not claim the expenses referred to in the previous sentence.". 

	

41. 	Article 89(3) is deleted. 

	

42. 	Article 92 is deleted. 

	

43. 	In Article 93, the term "Article 87" is replaced by "Articles 87 to 87b". 

	

44. 	Article 94a is inserted as follows: 
"Article 94a 

Transitional provision for unemployment benefits 
Until the entry into force of Regulation (EU) XXX, Articles 56 and 70 of the version 
of the implementing Regulation in force before [the date of entry into force of the 
Regulation (EU) xxxx] shall continue to apply to unetnployment benefits granted to 
persons who became unemployed before that date.". 

	

45. 	Article 96 is amended as follows: 
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(a) The second sentence of paragraph 1 is replaced as follows: 
"However, with the exception of Article 107, Regulation (EEC) No 574/72 shall 
remain in force and continue to have legal effect for the purposes of:" 
(b) A new paragraph la is added after paragraph 1 
"la. For the purposes of the legislation referred to in paragraph 1, the rules on 
currency conversion shall be govemed by Article 90 of this Regulation.". 

Article 3 
This Regulation shall enter into force on the first day following that of its publication in the 
Official Journal of the European Union. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States. 
Done at Strasbourg, 

For the European Parliament 	 For the Council 
The President 	 The President 
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1. 	Annex I is amended as follows: 
(a) Part I is amended as follows: 

i. the section "SLOVAKIA" is replaced by the following: 

"SLOVAKIA 
The substitute child maintenance benefit (payment of child maintenance) under 
the Act No, 452/2004 Coll, of substitute child maintenance benefit as amended 
and supplemented in the Family Act No. 36/2005 Coll, as amended and 
supplemented by later regulations"; 

ii. The section "SWEDEN" is replaced by the following: 
"SWEDEN 
Maintenance support (Chapters 17-19 of the Social Insurance Code)". 

(b) 	Part II is amended as follows: 
i. 	the section "HUNGARY" is deleted; 

the section "ROMANIA" is deleted; 
a new section is added after the section "FINLAND" with the following 
content: 

"SWEDEN 
Adoption allowance (Chapter 21 of the Social Insurance Code (2001:110))" 

	

2. 	In Annex II, the section "SPAIN-PORTUGAL" is deleted. 

	

3. 	In Annex III, the sections "ESTONIA", "SPAIN", "CROATIA.", "ITALY", 
"LITHUANIA", "HUNGARY", "NETHERLANDS", "FINLAND" and "SWEDEN" 
are deleted. 

	

4. 	Annex IV is amended as follows: 
(a) the section "ESTONIA" is inserted after "GERMANY"; 
(b) the section "LITHUANIA" is inserted alter "CYPRUS"; 
(c) the section "MALTA" is inserted after "HUNGARY"; 
(d) the section "PORTUGAL" is inserted after "POLAND"; 
(e) the section "ROMANIA" is inserted alter "PORTUGAL"; 
(f) the section "SLOVAKIA" is inserted after "SLOVENIA" 
(g) the section "FINLAND" is inserted after "SLOVAKIA"; 
(h) the section "UNITED KINGDOM" is inserted after "SWEDEN". 

5. 	Annex X is amended as fofiows: 
(a) the section "CZECH REPUBLIC" is deleted; 

(b) in the section "GERMANY", paragraph (b) is replaced by the following: 
"(b) Benefits to cover subsistence costs under the basic provision for jobseekers in 
accordance with Book II of the Social Code)."; 
(c) in the section "ESTONIA": 
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i. 	paragraph (a) is deleted; 
in paragraph (b), "." is replaced by ";" and a new paragraph is added: 

"(c) Funeral Benefit (State Funeral Benefits Act of 08 November 2000)."; 
(d) in the section "HUNGARY", in paragraph (b) ";" is replaced by "." and paragraph 
(c) is deleted; 
(e) the following section "ROMANIA" is inserted after the section "PORTGUAL": 

"ROMANIA 
Social allowance for pensioners (Goverrnnent Emergency Ordinance No. 6/2009 
establishing minimum guaranteed social pension, endorsed by Law No. 196/2009)."; 
(f) the section "SLOVENIA" is deleted; 
(g) the section "SWEDEN" is replaced by: 
"SWEDEN 
(a) Housing supplements for persons receiving a pension (Chapters 99-103 of the 
Social Insurance Code); 
(b) Maintenance support for the elderly (Chapter 74 of the Social Insurance Code)."; 
(h) in the section "UNITED KINGDOM", "." at the end of paragraph (e) is replaced 

by ";" and the following paragraph is added: 
"(f) Personal Independence Payment mobility component (in Great Britain 

legislation, Part 4 of The Welfare Reform Act 2012 and in Northem Ireland 
Legislation, Part 5 of the Welfare Reform (Northem Ireland) Order 2015 (S.I, 
2015/2006 (N.I. 1)),". 

6, 	Annex XI is amended as follows: 
(a) In the section "CZECH REPUBLIC", the current paragraph is numbered 

paragraph "1." and a new paragraph is added after it with the following 
content: 

"2. Notwithstanding Article 5 and 6 of this Regulation, for the purposes of 
granting the supplementary benefit in respect of insurance periods completed 
under the legislation of the former Czech and Slovak Federal Republic, solely 
the insurance periods completed under the Czech legislation can be taken into 
account in order to meet the condition of at least one year of Czech pension 
insurance within the defined period after the date of dissolution of the 
federation (§ 106a, paragraph 1, letter b) of Act No. 155/1995 Col., on pension 
insurance)."; 

(b) 	In the section "GERMANY", paragraph 3 is replaced by the following: 

"3. 	For the purpose of granting cash benefits under §47(1) of SGB V, 
§47(1) of SGB VII and § 24i of SGB V to insured persons who live in another 
Member State, German insurance schemes calculate net pay, which is used to 
assess benefits, as if the insured person lived in Germany, unless the insured 
person requests an assessment on the basis of the net pay which he actually 
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receives. For the purpose of granting parental leave benefit under the Federal 
Parental Allowance and Parental Leave Act (BEEG) to persons living in 
another Member State, the competent institution for German parental leave 
benefit shall calculate the average monthly eamed income under §§2c to 2f of 
the Act, which is used to assess benefits, as if the person lived in Gennany. In 
doing so, if tax bracket IV is applicable under the second sentence of §2e(3) of 
BEEG because the beneficiary was not classified in any German tax bracket 
during the assessment period, he may request that the parental leave benefit be 
assessed on the basis of his actual net income taxed in the Member State of 
residence."; 

(c) In the section "ESTONIA", the current paragraph is numbered paragraph 1 and 
a new paragraph (2) is inserted: 
"2. For the putpose of calculating pro rata work ability allowance in 
accordance with Article 52(1)(b) of this Regulation, the periods of residence 
completed in Estonia will be taken into account starting from the age of 16 
until the contingency occurred."; 

(d) In the section "NETHERLANDS", the following paragraph is inserted after 
paragraph l(f): 
"(fa). Any person as referred to in Article 69(1) of the Zorgverzekeringswet 
(Health Care Insurance Act) who, on the last day of the month preceding that 
in which he/she reaches the age of 65, is receiving a pension or a benefit 
treated, on the basis of point (f) of this section, as a pension payable under 
Dutch legislation, shall be regarded as a pension claimant for the purposes of 
Article 22 of this Regulation until he/she reaches the pension age referred to in 
Article 7a of the Algemene Ouderdomswet (General Old Age Pensions Act)."; 

(e) The following section "SLOVAICIA" is inserted after the section "AUSTRIA": 
"SLOVAKIA 
Notwithstanding Article 5 and 6 of this Regulation, for the purposes of 
granting the supplementary benefit in respect of insurance periods completed 
under the legislation of the former Czech and Slovak Federal Republic, solely 
the insurance periods completed under the Slovak legislation can be taken into 
account in order to meet the condition of at least one year of Slovak pension 
insurance within the defined period after the date of dissolution of the 
federation (§ 69b, paragraph 1, letter b) of Act No, 461/2003 Ca, on Social 
Insurancer ; 

(1) 
	

In the section "SWEDEN": 
i. paragraphs 1 and 2 are deleted; 

ii. in paragraph 3, "(Act 2000:798)" is replaced by: 
"(Chapter 6 of the Act on the Implementation of the Social Insurance Code 
conceming Chapters 53-74)"; 

in paragraph 4: 
in the heading, the reference to "Chapter 8 of the Lag (1996:381) om 
allmän forsälcring (the National Insurance Act)" is replaced by "Chapter 
34 of the Social Insurance Code"; 
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- in paragraph (b), the reference to "Chapter 8, paragraphs 2 and 8 of the 
abovementioned Act", is replaced by "Chapter 34, Sections 3, 10 and 
11 of the above-mentioned Act" and the reference to "the Act on 
income-based old-age pension (1998:674)" is replaced by "Chapter 59 
of the Social Insurance Code"; 

in paragraph 5 (a), the reference to "(Act 2000:461)" is replaced by 
"(Chapter 82 of the Social Insurance Code)". 

In the section "UNITED KINGDOM": 
i. 	paragraphs 1 and 2 are replaced by the following: 
"1. Where, in accordance with United Kingdom legislation, a person who 
reached pensionable age before 6 April 2016 may be entitled to a retirement 
pension if: 
(a) the contributions of a former spouse or civil partner are taken into account 
as if they were that person's own contributions; or 
(b) the relevant contribution conditions are satisfied by that person's spouse, 
civil partner, former spouse or former civil partner, then provided, in each ease, 
that the spouse or civil partner or former spouse or civil partner is or had been 
exercising an activity as an employed or self- employed person, and had been 
subject to the legislation of two or more Member States, the provisions of 
Chapter 5 of Title III of this Regulation shall apply in order to determine 
entitlement under United Kingdom legislation. In this case, references in the 
said Chapter 5 to 'periods of insurance' shall be construed as references to 
periods of insurance completed by: 
(i) a spouse, civil partner, former spouse or former civil partner where a claim 
is made by: 
- a married person or civil partner, or 
- a person who se marriage or civil partnership has tenninated otherwise 

than by the death of the spouse or civil partner; or 
(ii) a former spouse or civil partner, where a claim is made by: 
- a widow, widower or civil partner who immediately before pensionable 

age was not entitled to widowed parent' s allowance, or 
- a widow whose husband died before 9 April 2001 who immediately 

before pensionable age was not entitled to widowed mother's 
allowance, widowed parent's allowance or widow's pension, or who is 
only entitled to an age-related widow's pension calculated pursuant to 
Article 52(1)(b) of this Regulation, and for this purpose `age-related 
widow's pension' means a widow's pension payable at a reduced rate in 
accordance with section 39(4) of the Social Security Contributions and 
Benefits Act 1992. 

This point does not apply to persons who reach pensionable age on or after 6 
April 2016. 
2. 	For the purposes of applying Article 6 of this Regulation to the 
provisions governing entitlement to attendance allowance, carer's allowance, 
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and disability living allowance and personal independence payment, a period 
of employment, self-employment or residence completed in the territory of a 
Member State other than the United Kingdom shall be taken into account in so 
far as is necessary to satisfy conditions as to required periods of presence in the 
United Kingdom, prior to the day on which entitlement to the benefit in 
question first anses." 

ii. 	paragraph 4 is replaced by: 
"4. 	Where Article 46 of this Regulation applies, if the person concemed suffers 
incapacity for work leading to invalidity while subject to the legislation of another 
Member State, the United Kingdom shall, for the purposes of Section 30A (5) of the 
Social Security Contributions and Benefits Act 1992, Part 1 of the Welfare Reform 
Act 2007 or the corresponding Northem Ireland provisions, take account of any 
periods during which the person concerned has received, in respect of that incapacity 
for work: 
(i) cash sickness benefits or wages or salary in lieu thereof, or 
(ii) benefits within the meaning of Chapters 4 and 5 of Title III of this Regulation 
granted in respect of the invalidity which followed that incapacity for work, under 
the legislation of the other Member State, 
as though they were periods of, as appropriate, short-term incapacity benefit paid in 
accordance with Sections 30A (1)-(4) of the Social Security Contributions and 
Benefits Act 1992, Employment and Support Allowance (Assessment phase) paid in 
accordance with Part 1 of the Welfare Reform Act 2007 or corresponding Northern 
Ireland provisions. 
In applying this provision, account shall only be taken of periods during which the 
person would have been incapable of work within the meaning of the United 
Kingdom legislation.". 

7. 	After Annex XI, the following Annexes are inserted: 
"ANNEX XII 

LONG-TERM CARE BENEFITS IN CASH PROVIDED IN DEROGATION 
FROM ARTICLE 35A(1) OF CHAPTER 1A 

(Article 35a(3))"; 
"ANNEX XIII 

FAMILY BENEFITS IN CASH 1NTENDED TO REPLACE INCOME 
DURING CHILD-RAISING PERIODS 

(Article 68b)". 
Part I Family benefits in cash which are intended to replace income during 

periods of child-raising 
(Article 68b(1)) 

Part II Member States which award family benefits referred in Article 65b(1) in 
full 

(Article 68b(2))." 
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